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Installation och anvandarmanual

Las noggrant och spara detta dokument for framtida anvanding




Vi rekommenderar att noggrant lasa och félja all information i denna anvdndarmanual innan
installation och anvandning av spabadet.

Manualens varningar, instruktioner och sidkerhetsanvisningar beror vanliga risker som medféljer
rekreation i samband med vatten, men de kan inte téacka alla potentiella fall. Var alltid vaksam och
anvand forsiktighet, sunt fornuft och gott omdéme i alla vattenaktiviteter. Var god lds foljande
material noggrant och spara det for framtida anvandning.

Sakerhet for icke simkunniga
1.0avbruten, aktiv och vaksam 6vervakning av personer med lag eller ingen simkunnighet av
en kompetent vuxen kravs alltid (kom ihag att barn under fem ar I6per storst risk for att drun-
kna);
2.Valj ut en kompetent vuxen for att dvervaka poolen varje gang den anvands;
3.Personer med lag eller ingen simkunnighet bér anvéanda personlig skyddsutrustning nar
poolen anvands;
4. Nar poolen inte anvands eller ar o6vervakad, ta bort leksaker fran poolen och dess omgivning fér
att undvika att barn dras till den.
Séakerhetsanordning
1. Vi rekommenderar att du installerar en barriér (och sakrar alla dérrar och fonster, dar det &r mojligt)
for att forhindra obehorig atkomst av poolen;
2. Barriarer, poolskydd, poolalarm eller liknande sakerhetsanordningar ar pratiska hjalpmedel, men de
ersatter inte oavbruten och kompetent 6vervakning av en vuxen.
Sékerhetsutrustning
1. Vi rekommenderar att du har raddningsutrustning (t. ex. livboj) vid poolen;
2. Ha en fungerande telefon och en lista 6ver nédtelefonnummer nara poolen.
Séker anvédndning av poolen
1. Uppmuntra alla anvandare, sarskilt barn, att l1ara sig simma;
2. Lar dig grundlaggande férsta hjalpen-behandlingar (hjart- och lungraddning - HLR) och friska upp
denna kunskap med jamna mellanrum. Detta kan gora en livsavgérande skillnad om ett nédlage skulle
intraffa;
3. Instruera alla anvandare av poolen, aven barn, om vad som ska gdras om ett nddlage skulle intraffa;
4. Dyk aldrig i en grund vattensamling. Detta kan leda till allvarliga skador eller dodsfall;
5. Anvand inte poolen nar du druckit alkohol eller tagit Iakemede som kan férsdmra din formaga att
sakert anvanda poolen;
6. Vid anvandning av poolskydd, ta bort de fullstédndigt fran vattenytan innan du gar i poolen;
7. Skydda personerna i poolen fran vattenrelaterade sjukdomar genom att behandla poolvattnet och ha
en god hygienpraxis. Se riktlinjerna for vattenbehandling i bruksanvisningen;
8. Forvara kemikalier (t. ex. vattenbehandling, rengéring- eller desinficeringsprodukter) utom rackhall
fran barn;
9. Anvand skyltningen som anges nedan;
10. Borttagbara stegar ska laggas pa en vagrat yta.

VARNING:en tdmd pool utomhus kan orsaka okéanda risker.

VARNING: Installation och montering ska goras av vuxna.

VARNING: Lés och fdlj instruktionerna for hur poolen ska anvandas pa ett sakert satt. Foljs inte instruktionerna
for anvandning och underhall, kan det leda till allvarliga halsorisker, speciellt for barn.

VARNING: Endast for hemmabruk utomhus.

VARNING: Drunkningsrisk. Barn har drunknat i barbara pooler.

VARNING: Tom poolen nar den inte anvands. Lamna inte en liten pool tom utomhus.

VARNING: Hall barn under uppsikt i vattenmiljon.

VARNING: Dyk &j.

Anvandning av denna elektroniska utrustning bor alltid géras med grundlaggande sakerhetsatgarder i
atanke, inklusive foljande:

(a) En gronfargad terminal eller en terminal med markeringen G, GR, Ground, Grounding eller dess
symbol* hittas inuti jordfelsbrytarens lada eller fack. For att minska risken av elektriska stétar maste
denna terminal vara ansluten till eInatet. Detta uttag bor fa stromtillforsel fran ett proppskap med solid
koppartrad proportionerlig till storleken av det strémférande kretssystemet.

*IEC Publication 417, symbol 5019.

(b) Atminstone tva binding lugs med markeringen «BINDING LUGS» aterfinns pa utsidan eller insidan av E
terminalboxen eller facket. For att minska risk for elektrisk chock bor du ansluta sammanfogningsnatet i

spabadets narhet till dessa terminaler med en isolerad eller icke-isolerad kopparledning med en storlek

som ej ar mindre @n No.6 AWG (American Wire Gauge, 13,3mm?).

(c) Alla faltinstallerade komponenter i metall som exempelvis récken, stegar, avlopp eller liknande hard-
vara inom tre meter av spat eller bassangen skall vara kopplade till jordsystemet med hjélp av kopparle-
dningar med en storlek som ej & mindre an No.6 AWG (American Wire Gauge, 13,3mm?).

For att reducera risk och olyckor, lat ej barn anvanda denna produkt om de inte ar under standig tillsyn.
En tradkoppling finns tillgénglig pa denna enhet som majliggér sammankoppling till ett min. 8 AWG

(8,4mm?), 6 AWG (13,3mm?) fast ledarpar mellan enheten och annan metallutrustning, metallutrymmen
med elektrisk utrustning, vattenrér i metall eller ledningar inom 1,5 m av enheten.



VARNING VIKTIGA SAKERHETINSTRUKTIONER

For dig och din produkts sdkerhet, var noggrann med att folja dessa riktlinjer.

LAS ALLA INSTRUKTIONER OCH SAKERHETSANVISNINGAR | DENNA MAN-

UAL Misslyckanden att folja instruktionerna kan resultera i allvarlig personskada, skador for egendom
. - . i i i eller dodsfall.
Felaktigt foljande av de varningar och instruktioner i denna manual kan W . . . .
. . . . .. Olamplig installation eller anvandning upphéaver produktgarantin.
resultera i allvarlig skada, drunkning eller elektriska stotar. Lis. ta hénsvn till och fali alla instruktioner:
Sakerheten for barn och vuxna ar ditt eget ansvar! Lat inte barn under 5 ar FAR’A 4 ! ’
anvanda spabadet.
e Drunkningsrisk:
Folj alltid dessa instruktioner: - Gedigna sakerhetsatgarder méaste tas for att forhindra obehérig anvandning av barn.
- Barn bér endast vistas i spabadet under uppsikt av vuxna; - Inspektera spabadets holje regelbundet for lackage, slitage i fortid, skada eller tecken pa forfall.
- Ha alltid minst en vuxen person ansvarig for sakerheten i och omkring spabadet; Anvand aldrig ett skadat eller utslitet holje: det ger inte samma grad av skydd som kravs for att férhindra
- En ansvarig vuxen bor alltid férsakra att spabadet och miljon runt omkring ar i obevakad anvandning av barn.
gott skick; - Las alltid héljet efter basséngens anvandning.
- Mangden vuxna som haller uppsyn for badet ska vara i proportion for antalet o Risk for skada:
anvandare; Om sladden skadas eller ar trasig maste den bytas ut av tillverkaren, dess kundtjanst eller motsvarande
- BIét nacke, mage och ben innan ni gar ner i vattnet; kvalificerade individer for att undvika fara.
- Léar ut de specifika sakerhetsreglerna till barn; o Risk fér elchock:
- Forbjud dykning och hopp runt spabadet; - Lat inga elektriska apparater, sdsom lampor, telefoner, radioapparater, datorer eller TV-apparater inom 1,5
- Forbjud springande och plaskande lek runt spabadet; meter av en spabassang.
- Lat inga barn utan simkunnighet anvanda spabadet utan flytvast; - Anvéand inte spabadet nar det regnar, askar, snéar eller haglar.
- Ldmna inga lekande barn i och omkring bassangen utan tillsyn; VARNING
- Hall alltid vattenreningsprodukter och filterutrustning borta fran barn. e For att minska risken for elchocker, anvéand inga férlangningskablar, timers, stickkontakter eller konverte-
Om olycka sker, avlagsna skadad person eller barn fran badet och dess omnejd ringsadapter for att ansluta enheten till elnatet; anvand endast ett lampligt placerat uttag.
omedelbart. Kontakta gallande raddningstjanst fér rad och vagledning. e Spabadet bor fa el genom en lamplig jordfelsbrytare (RCD) som &r godkand for och inte éverstiger 10mA.
e Delar som innehaller aktiv elektricitet, forutom delar med saker extra 1ag stromféring som inte éverstiger
Bassangens elektriska kopplingar maste installeras i sdkerhetszonerna markerade 12V maste alltid vara otillgangliga for spabadets anvandare.
med 1, 2 eller utanfér alla sdkerhetszoner. De zoner som métts begransas av e Delar som inkorporerar elektriska komponenter, férutom fjarrkontroller, maste finnas pa en plats eller sitta

fast sa att de ej riskerar att falla ner i bassangen.
e Elboxar, eluttag och liknande maste ha ett sakert avstand av minst 2 meter fran badbassangen.
e Elinstallation bor alltid uppfylla gallande regler, krav och standarder.

e Denna apparat kan anvandas av barn fran atta ar och uppat, personer med funktionsnedséattningar och
personer utan kvalifikationer om de har givits instruktioner eller Iamplig tillsyn gallande saker anvandning.
Individer som anvander apparaten skall alltid vara medvetna om och forsta potentiella risker. Barn ska ej
leka med apparaten. Rengoring och skotsel ska inte géras av barn utan tillsyn.

vaggar och skiljevaggar.

e For att forhindra risken for olyckor ska barn alltid vara under tillsyn.

e For att motverka risken for drunkning och relaterade olyckor ska barn alltid vara under tillsyn. Satt fast och
las spabadets hdlje varje gang det anvands.

h e Sakerstall att underlag och golv stédjer forvantad vikt (= 500kg/m?).
25m e Adekvat draneringssystem ska alltid finnas omkring bassangen for att mildra 6ver 6verflodande vatten.

e For att forhindra skada, lamna ej bassangen tom under en langre tid.
Zone 2 25m Zone 1 Zone 2

e For att forhindra skador till pumpen far spabadet aldrig anvandas om det inte ar fullt av vatten.

e Lamna omedelbart spabadet om du kanner dig illamaende eller sdmnig.

e Forebyggande atgard mot skada:

- Lagre vattentemperaturer an vanligt rekommenderas fér sma barn och nar spabadets anvandning ar
langre an tio minuter.




1. SPECIFIKATIONER

For att undvika riskerna att varmeslag intréffar rekommenderas vattnet i spabadet ej Gverstiga en
genomsnittsgrad av 40°C (104°F).

- Eftersom hoggradiga vattentemperaturer har en hég sannolikhet att orsaka skador gentemot foster
under de tidiga manaderna av graviditet bor gravida eller mojligt gravida kvinnor undvika vattentem-
peraturer som 6verstiger 38°C(100°F).

- Innan anvandning av ett varmt spa eller badkar bér anvandaren méata temperaturen i vattnet med
hjélp av en ackurat fungerande termometer, da toleransen for vattenreglerande enheter varierar.

- Anvandning av alkohol, droger eller medicinering innan och under spaanvandning kan leda till
medvetsldshet och en risk for att drunkna.

- Anvandning av alkohol, droger eller medicinering kan aven hoja risken for livsfarligt varmeslag i
samband med spabadkar.

Orsakerna och symptom for varmeslag kan beskrivas som foljande:

Varmeslag, aven kallat hypertermi, sker nar den inre temperaturen i kroppen nar en niva flera
grader 6ver den vanliga kroppstemperaturen 37°C (98,6°F). Symptom kan vara t.ex. forhdjning av
kroppstemperatur, svindel, sl6het, dasighet och svimning. Effekterna kan inkludera oférmaga att
uppfatta hetta; oférmaga att uppfatta behovet att ga ur ett spa; aningsléshet infér kommande fara;
fosterskador hos gravida kvinnor; fysisk oférmaga att ga ur ett spa; medvetsloshet resulterande i
drunkningsfara.

- Personer med Overvikt, personer med tidigare hjart- och karlsjukdomar, lagt eller hogt blodsocker,
cirkulationsstorningar eller diabetes bor tala med lakare innan anvandning av ett spa.

- Personer som anvander mediciner bor tala med lakare innan de anvander ett spa, da vissa medici-
ner kan orsaka dasighet, paverka puls eller forandringar i blodtryck och cirkulation.

- Tala med en doktor innan anvandning om du ar gravid, paverkas av diabetes, har dalig halsa eller
genomgar medicinsk behandling.

e Individer med infektionssjukdomar bor ej anvanda spabadkar.

e Var forsiktig nar du gar ner i och upp fran badet for att undvika skador.

e \/attentemperaturer hogre an 42°C (108°F) kan vara skadlig till din halsa och valmaende.
e Anvand aldrig ett spabadkar ensam, och lat aldrig nagon annan anvanda det ensam.

e Anvand inte ett spa eller badkar direkt efter kravande traning.

e Anvand ej spabadet i en miljo med temperaturer under 0°C (32°F) da vattnet kan frysa.

e Satt inte pa spabadet om vattnet har fryst.

e Hall aldrig vatten med en temperatur éver 40°C(104°F) direkt ner i badet.

e Dra alltid ut sladden innan nedmontering, rengdring, service eller annan justering av produkten
gors.

e Hoppa eller dyk aldrig ner i spabadet eller nagot annat grunt vatten.

e Grav inte ner sladden. Se till att sladden befinner sig dar den inte kan skadas av grasklippare,
hécksax eller annan utrustning.

e Forsok aldrig att plugga in eller ut denna produkt nar du star i vatten eller nar dina hander ar blota.

e Anvand aldrig produkten om den skadats under transport eller pa nagot satt inte fungerar som den
ska.

e Hall alla husdjur borta for att forhindra skada eller olycka.
o Hall inte ner badsalt eller tval i vattnet.
e Lamna inte en tom bassang utomhus.

e For att forhindra att stromsakringarna aterstalls bér denna enhet inte fa stromtillférsel genom en
extern vaxelapparatur, sdsom en timer, eller vara kopplad till en krets som regelbundet stangs av
satts pa.

1.1. Specifikationer

4 personer 4 personer 6 personer 2+1 personer
17602XX/ 17625XX E
17610XX / 17628XX 17612XX
Modell 17609XX 17626XX/ 17627XX 17629XX | 17630XX 17623XX
17624XX
Kapacitet 4 personer 4 personer 6 personer 2+1 personer
@ 68.9" x 27.6"
Dimension (yttre) 66.1" x 66.1" x 27.6" @175 %70 cm @80.3" x 27.6" @ 65" x 27.6"
168 x 168 x 70 cm @ 65" x 27 6" @204 x 70 cm @165 x 70 cm
@ 165 x 70 cm(17624XX)
Dimension (inre) 50.3" x 50.3" x 27.5" @53.1"x 27.5" @62.9"x 27,5" @49.2" x 27.6"
128 x 128 x 70 cm @135 %70 cm 2160 x 70 cm @125 %70 cm
Vattenkapacitet 700 L 800 L 956L 686 L

Stromtillforsel

220-240 V,50 Hz,1540W

220-240 V,50 Hz,1540W

220-240 V,50 Hz,1540W

220-240 V,50 Hz,1540W

tur: 20°C

Maximal temperatur 42°C 42°C 42°C 42°C
Testcertifikat CE/GS CE CE CE
Effektiv varmegrad

Omgivande tempera- 1.5-25°C/h 1.5-25°C/h 1.5-2.5°C/h 1.5-25°C/h

symbol indikerar att utrustningen ej far behandlas som hushallsavfall. Det ska istéllet sorteras pa en lamplig plats fér bortforsling av elektronik. Atervinning

E Denna utrustning har markerats i enighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU vid namn Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Denna

av utrustningen ska vara i enighet med lokala regler géllande avfallshantering.

CE-maérket visar att produkten uppfyller europeiska direktiv enligt 2014/35/CE (lag spanning), 2014/30/CE (6verensstammelse gallande elektromagnetisk
kompatibilitet), 2011/65/UE (begransad anvandning av sarskilda farliga @amnen i elektrisk och elektronisk utrustning), 2009/125/CE (direktivet Ecodesign).



2. INNEHALLSLISTA 3. INSTALLATION

VARNING: Ett spa som installeras pa ojamn mark kan komma att lacka, fa integritetsproblem
2.1. Innehallslista eller kollapsa. Detta kan leda till allvarliga skador till egendom eller person i och omkring
omradet!
Kontrollera att féljande delar finns pa plats: VARNIN_G: Var god valj om_réde for inostjdllation forsiktigt dé gr?sn}attﬂa och annan §nskvérd
vegetation under marktextilen (om sa finns) kommer att d6. Forsok dven att undvika place-
ring av marktextil i omraden dar aggressiva plantor och ogras lever, da de kan komma att

vaxa genom marktextilen. E
3.1. Att vélja ratt lage
VARNING: Innan spainstallation ager rum, var god kontrollera att det tankta laget up-
pfyller foljande férhallanden:
e Jamn mark for att undvika defekter, sprickor eller lackage
e Stort nog for att rymma bassangen och sin pumpenhet
e FOrmaga att bara upp mer an 500 kg/m2
e Skyddat fran solen och daligt vader

e Ren yta fri fran vassa foremal
e Avsaknad av aggressiv vegetation pa

Bekladnad Pumpenhet Holje Marktextil Uppfylinad av dessa riktlinjer kan resultera i forstord egendom eller personskada.
-, S
[~ — T# ::§ 3 \\\ T
é——'" En plats med markis En ren plats En jamn plats

3.2. RCD-test for jordfelsbrytare

Jordfelsbrytare Luftventil Uppblasningsslan Pumpenhetskontak- . . . " .
(RCDri/ PP g 9 P ter VARNING: Jordfelsbrytaren maste testas innan varje anvandning
Anvand ej om RCD-testet misslyckas, referera da till kapitel 6.1.
1. Anslut kontakten till ett 2. Tryck pa knappen markt 3. Tryck pa knappen markt 4. Tryck pa knappen mérkt «RE-
eluttag. «RESET», indikatorn kommer  «TEST», indikatorljuset SET», indikatorn lyser rétt.
da lysa rott. stangs da av. Jordfelsbrytaren kommer nu
Lock Reparationskit Filterpatron Filterpatronshylsa fungera.
Jordning

Du rekommenderas att anlita en kvalificerad elektriker for att garantera att spaba-
det ar jordat med hjalp av koppartrad med ett omfang av minst 2,5 mm>.

VED




Atminstone en vuxen kravs for installation. Férberedelse och vattenfylining tar minst tio
minuter.

4. ANVANDNING

4.1. Kontrollpanel

3.3. Montering

1) Rulla ut det uppblasbara spat ver 2) Ta fram pumpenheten till det 3) Anslut uppblasningsslangen till
marktextilen. uppblasbara spat. pumpens uttag.
4) Sétt i slangen i det uppblasbara 5) Koppla in pumpen och tryck sedan 6) Blas upp spat i omkring tio minuter.
spat. pa knappen fér att blasa upp spat. Kontrollera att det gatt ratt till.
Luftventilen forhindrar att spat blases
upp for mycket.
7) Dra ur slangen och sétt pa ventilens 8) Anslut pumpenheten till basséangen, 9) Sétt i filterpatronen i stédet och
lock. anvand de tre kontakterna for att skru- skruva sedan fast den i den lagre
va fast den. Var noga med att bilderna sektionen av bassangen.

pa pump och bassang matchar.

10) Férsakra dig om att dréner- 11) Fyll basséangen med vatten upp 12) Slata ut veck fran botten av spat,
ingslocken ar helt stdngda innan till 10cm. fyll sedan spat till den niva som visas.
bassangen fylls. Ditt spa ar sedan redo.

Varning: Ladmna ej spabadet obevakat medan det fylls upp med vatten.
Sakerstall att dréaneringslock har kopplats in sékert och att locket ar pa plats. Borja fylla upp spat med
vatten. Efter vattenhojden natt ungefér 10cm, sluta fylla och slata ut eventuella veck pa botten. Dra ut

yttervaggen fran toppsidan omkring hela spat sa att det fylls jamt.
Fortsétt fylla tills nivan som visas pa sidan av bassangvaggen.

Massageknapp

LED-skarm

FiItreringskK Hoja temperatur E
VVarmeknapp

— het

\ Temperaturen-

/ \ Sanka tempe-

ratur
Temperaturenhets-

Lasknapp indikator

4.2. Funktioner

Efter paslagning visar LED-skarmen nuvarande vattentemperatur automatiskt.

Temperaturenhetsknappen andrar den valda temperaturenheten mellan Celsius
och Fahrenheit.

Vid tryckning av héj- och sénkknappar lyses skarmen upp. Nar den lyses upp kan
du vélja 6nskad temperatur. Vardet hojs och sénks en grad at gangen. Tempera-
tur kan sattas mellan 30°C och 42°C (86°F och 107°F).

For att lasa eller Iasa upp kontrollpanelen, tryck pa lasknappen och hall in den i
tre sekunder.

Las kontrollpanelen nar du inte ar narvarande for att férhindra att andra andrar
dina instéllningar.

Anvand massageknappen for att aktivera bubbelmassagesystemet. Det gréna
indikatorljuset visar nar det ar aktiverat. Tryck pa knappen igen for att stanga av
massagesystemet.

Ténk pa foljande:

- Massagesystemet stangs av automatiskt efter 30 minuters anvandning. Ateraktivera funktionen
genom att trycka pa massageknappen igen.

- Nér filtreringsknappen anvénts kan massageknappen anvéndas for att byta fran filtrering till
massagelége: filterindikatorn sténgs da av och massageindikatorn sétts pa. Om massageknappen
trycks pa igen gar I4get tillbaka till filtrering.

11
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Anvand filterknappen for att aktivera vattenfiltreringslaget. Knappens gréna in-
dikatorljus gar igang nar filtreringssystemet ar aktivt.

Ténk pa foljande:
- Om massagefunktionen &r aktiverad kan filtreringsfunktionen ej anvandas.

Anvand varmeknappen for att aktivera vattenuppvarmning och filtreringssystemet
samtidigt. Det grona indikatorljuset for filtrering samt det roda indikatorljuset for
uppvarmning kommer ga igang samtidigt.

Pumpen slutar inte uppvarmning foérrén den nuvarande vattentemperaturen up-
pnar den valda temperaturen; uppvarmningssystemet startar om automatiskt efter
att den nuvarande temperaturen faller 2°C under det som valts.

Maxtemperatur for uppvarmning: 42°C (107°F)

Viktigt:

Efter 150 sammanlagda timmar av filtreringstid kommer ett hérbart larm
tjuta, och skdrmen kommer att visa bokstdverna CHG och FIL, detta for att
paminna om att byta eller rengéra filtret. Du kan halla in filtreringsknappen
i fem sekunder for att stanga av alarmet. Filtreringssystemet stidngs da av,
och du kan trycka pa filtreringsknappen for att ateraktivera systemet.

Ténk pa:

- Nér uppvérmningen sétts igang sétts aven filtreringen igang.

- Filtreringen behdver inte uppvdrmningssystemet for att fungera.

- Om massagefunktionen &r aktiv kan filtrering och uppvérmning inte anvéndas.

4.3. Spabadshdlje och sakerhet

Efter varje anvandning ska kontrollpanelen lasas, och spabadet méaste tackas 6ver
med sitt holje. Holjet maste kopplas till sitt dverdrag med hjalp av de avbildade saker-
hetsspannerna.

Varje sakerhetsspanne har en lasmekanik; i intryckt position ar spannet last, och kan
lasas upp genom att klamma spannet

Holjet bevarar vattnets varme samt sakrar bassangen.

5. UNDERHALL

5.1. Konserwacja wody

5.1. Underhall av vatten

VARNING: Dalig vattenkvalitet kan vara halsovadligt.

Beroende pa hur ofta produkten anvands och det skick som det anvands i:
- Filterpatronen bor rengdras regelbundet (max 150 timmar mellan varije tillfalle).

- Filterpatronen bor bytas ut varje eller varannan manad. E
- Vattnet i bassangen bor bytas ut var femtonde till trettionde dag beroende pa behov.
Anvand ett kit for att kontrollera vattnets varden atminstone en gang per vecka.
Anvand desinfektionsprodukter for spat. Dessa bér anvandas mycket varsamt och det
ar extra viktigt att Idsa dess instruktioner fére anvandning.

Skada som sker som ett resultat av olamplig anvandning av underhallsprodukter tacks
ej av produktgarantin (6verdos, elchocker...)

1. Vattenbalans

Vattenbalansen (pH-varde) maste ligga pa ett varde mellan 7 and 7.4.

2. Vattenrening

For att rengdra vattnet rekommenderar vi anvandningen av en aktiv

syrebaserad behandling eller brom som placerats i en flytande dispenser.

(Dispenser séljs separat).

5.2. Rengoring och utbyte av filterpatron

En smutsig filterpatron kan férorena vattnet i basséngen, och detta kan leda till att
uppvarmningsfunktionen slutar fungera.

1. Skruva loss filterpatronens hylsa moturs. Avlagsna filterpatronen fran hylsan.

2. Skolj av filterpatronen med en slang. Om filterpatronen fortfarande ser smutsig ut
eller ar missfargad bor den bytas ut.

3. Satt den rena filterpatronen tillbaka i hylsan och skruva tillbaka den medurs.

Desinfektion

Vattenrening:

For att rengdra vattnet rekommenderar vi anvandningen av en aktiv syrebaserad
behandling eller brom som placerats i en flytande dispenser.

(Dispenser séljs separat).

| det fallet att vattnet ar mycket fororenat eller smutsigt bor basséngen ej anvandas.
Rengor bassangen med hjélp av UV-ljus. Gor detta endast med professionell radgi-
vning och vagledning.

Uppmarksamma foljande:

Rengdringsmedel och fasta @mnen fran badklader samt vissa kemikalier kan fasta
sig pa bassangens kanter. Anvand tval och vatten for att rengéra kanterna och spola
noggrant med en slang, anvand en koncentrerad vattenstrale.
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5.3. Dranering och lagring
Dréanering

O Kontrollera proppen pa bassangens botten samt draneringslocket.

© Skruva loss draneringslocket.
eAvIégsna proppen pa bassangens botten. Tom allt vatten i basséngen.
Efter tomning kan bassangen rengéras med tval och vatten.

Lagring

(5] Tryck pa massageknappen for att blasa ut allt vatten inuti vattensprayhalen. Plugga
ur pumpen och ta bort filterpatronen fran bassangens inre vagg.

O Anvand en handduk for att torka av bassangen, lat torka i 24 timmar.

@ Skruva loss ventilerna fér att tbmma bassangen pa luft.

O vik ihop bassangen.

Vi rekommenderar att spabadet lagras i sin originalférpackning pa en varm och torr
plats.

(5] (6] (7] (s
5.4. Reparationskit

Sma hal eller punkteringar kan repareras med reparationskitet som ingar tillsammans
med lampligt poolvanligt klister.

1. Hitta kallan till lackaget.

2. Reng0r ytan runtomkring lackan rigordst.

3. Klipp av en bit reparationsmaterial till en rund form som bor vara storre én den ska-
dade ytan.

4. Applicera klister till undersidan av denna lapp och runt ytan du énskar reparera.

5. Satt pa lappen pa den skadade ytan och tryck ned bestamt. Lat reparationen torka i
tolv timmar. Efter att reparationslappen torkat, applicera klister runt dess kanter for att
tata och lat detta sedan torka i fyra timmar.

6. FELSOKNING

6.1. FelsGkning

Har foljer tips och rad som kan underlatta I6sningen av eventuella problem.

Problem

Orsak

Losning

Kontrollpanelens
skarm fungerar ej

Avsaknad av stréom

Se dver stromkalla

Aterstall jordfelsbrytare / Undersok ifall strémkontakten stéder
pumpenhetens stromkrav (1540W)

Kontakta service om problemet ej kan l6sas

Pump varmer ej

Vald temperatur ar for lag

Valj en hégre temperatur

Filterpatronen ar smutsig

Rengdr eller byt ut patronen (se kapitel 5.2)

som den ska Vattennivan ar for lag Fyll vattnet till minimimangden

Defekt i varmeelementet Kontakta service

Pumpen 6verhettas Sténg av strommen och vanta pa att pumpen kyls ned
Massagesystem Aut_omatlsk avstangning (30min) &r Tryck pa massageknappen for att ateraktivera systemet
fungerar gj aktiv

Trasig pumpenhet

Kontakta service om pumpen inte atergar till ordinarie funktion

Vattenfiltrering

Filterpatronen ar smutsig

Rengdr eller byt ut patronen (se kapitel 5.2)

Inlopp och utlopp blockerade

Rengdr inlopp och utlopp

Allt vatten ar smutsigt

fungerar gj
Luft inuti pumpen Fyll vattnet till minimimangden
Trasig pumpenhet Kontakta service om pumpen inte atergar till ordinarie funktion
Pumpadapter felmonterad Montera om adaptern sa att den sitter ratt
Pumplackage
Vattenlackage fran pumpens holje Kontrollera pumpen och kontakta service
i Bassangen ar trasig eller har . " . . .
Bassanglackage punkterats Anvand medfdljande reparationskit (se kapitel 5.4)
Otillracklig filtreringstid Hgj filtreringstiden
Filterpatronen ar smutsig Rengor eller byt ut patronen (se kapitel 5.2)
Smutsigt vatten

Byt ut bassangvattnet helt

Olamplig behandling av vatten

Referera till rengdringskemikaliernas egna manual
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7. GARANTI

7.1. Felkoder

Om skarmen visar felkoden "Ex”, referera till foljande tabell:

Kod Situation Problem Orsaker Losningar
Varmer ej upp Kortslutning eller 6ppen
E1 Varmer ej upp Fel temperatursensor |[krets i sensorn som mater [Kontakta service
korrekt. temperaturkontroll
1. Stang av strdmmen och
1.Bassangvattnet 6verstiger |kontrollera att vattentemperaturen
45°C (113°F) ar mellan 2°C ~44°C (36°F~111°F).
E3 Varmer ej upp Indikator for hog Om detta inte I6ser problemet, las
korrekt vattenvarme. 2. Filterpatronen sitter pa fel|nedre ruta.
monteringsplats (den vre
monteringsplatsen) 2.Montera patronen pa den lagre
monteringsplatsen.
. e Stang av strdmmen och kontrol-
Inga funktioner - a s -
fungerar Indikator for 1ag vatten- Bassangvattnet ar pa en lera att vattentemperaturen ar
E4 9 ! s 9 temperatur lagre an 2°C mellan 2°C~44°C (36°F~111°F)
varme. o . - N
. . (36°F). oOm detta inte I6ser problemet, las
Varningsljud.
nedre ruta.
eStang av strommen och vand dig
Inga funktioner . s e till en kvalificerad elektriker som
. L Bassangvattnet ar pa en . . .
fungerar. Indikator for hog .. . o kan aterstalla varmeregleringen
E5 . temperatur hogre éan 50°C A
vattenvarme. (122°F) som beskrivs i nasta paragraf.
Varningsljud. : oOm detta inte |6ser problemet, |as
nedre ruta.
eIntag eller uttag pa den eRengdr intag och uttag
. . inre vaggen b_l_oclferas . |eRengdr eller byt ut filterpatronen
Varmer ej upp . . | eFilterpatron ar fér smutsig. " . .
. |Vattentrycket ar inte til- s - eAddera vatten for att na designe-
korrekt, filtrerar ej e . eVattennivan i bassangen - -
E6 Irackligt for att aktivera |, ~. ) o rad minimumgréns
korrekt i ) nar inte designerad minimu- - .
. . uppvarmning x e Slapp ut luften enligt manualens
Varningsljud. mgrans guide
-I:’umpen slapper inte ut e Om detta inte |6ser problemet,
nagon luft .
|8s nedre ruta.

Felkod E3, E4, E5, E6 — stédng av strommen i fem minuter och satt igang igen.
-Om felkod fortfarande visas pa kontrollpanelen, var god f6lj dessa instruktioner:
1-Kontrollera att vattennivan ar mellan de héga och laga granserna.

2-Rengor eller byt ut filterpatronen.
3- Skruva loss och reng6r de tva munstyckena (intag och uttag for vatten) inuti basséngen
och avlagsna vid behov all smuts (har, pals, skinn et cetera)
4-Kontrollera att filtreringspumpens propellerblad inte innehaller frammande féremal.
Stang av spats elektricitet i fem minuter och satt igang den aterigen. Om felkod fortfarande
visas pa kontrollpanelen, var god kontakta servicecenter.

7.2. Garanti

Produkter fran Avenli har inspekterats och beslutas vara utan defekter innan de lamnar fabri-
ken.

Avenli garanterar denna produkt mot defekter i material och konstruktion under en viss tids-
period, ett ar for pumpenheten samt sex manader for bekladnaden om inte lokal lagstiftning
har sarskilda krav.

Produktgarantier fran Avenli bérjar galla nar kopet gors, och Avenli kraver kvitto pa kopet
som underlag for eventuell garanti. Under den period da garanti galler kommer Avenli antin-
gen reparera eller byta ut produkter med defekter, pa eget initiativ. Ersattningsprodukter eller
produkter som reparerats kommer endast sta under den garantiperiod som ar kvar fran det
ursprungliga kopet.

Policy for leveranskostnader

Returen av bristfalliga delar till auktoriserade servicecenter ar pa agarens bekostnad.

Under garantiperioden ar denna retur pa servicecentrets bekostnad.

Garantipolicy

Garantin ar begransad och galler ej defekter som beror pa oaktsamhet, olycka, felaktig an-
vandning eller andra anledningar som star bortom den kontroll Avenli rimligtvis har éver sina
produkter. Dessa inkluderar men ar ej begransade till: normalt slitage, oaktsamhet eller ofor-
maga att korrekt folja produktens instruktioner, missbrukat eller otillrackligt produktunderhall,
sammankoppling till inkompatibla stromuttag, kemiska vattenskador, avsaknad av bassan-
gvatten, obehorig reparation eller produktmodifikation, anvandning i kommersiella syften,
brand, blixtnedslag, éversvamning eller andra externa orsaker.

Denna garanti galler endast i det land som produkten kopts, i de land dar Avenli saljer och
tillhandahaller tjanster for samma modell med identiska tekniska specifikationer.
Garantiservice utanfor det land dar produkten kdpts begransas till de motsvarande villkor for
koép som galler i landet. Dar kostnader for reparation och utbyte inte tacks av garantin erbjuder
Avenli radgivning, och forvantar sig att kunden star for denna kostnad.

Denna garanti galler endast for den ursprungliga kunden och slutar gélla om &gandeskap pa
nagot satt byts.

Alla reparationsdrenden som ror garantin maste forst bli auktoriserade av ett Avenli service
center.

Alla auktoriserade saljare av Avenli-produkter halls ansvariga for servicearbete som utfors pa
din Avenli-produkt. Avenli ansvarar inte for eventuella kostnader som harstammar fran arbete
gjort av icke-auktoriserade servicepersonal.

Registrering av garanti

For att validera din garanti, var god registrera din produkt pa var webbplats Avenli:www.avenli.
com.

Det ar nodvandigt att all information inklusive kundnamn, datum fér datum, serienummer och
modell av spabad gors tillgangliga. Utan denna information galler ej garantin.

Lokalt servicecenter

Shanghai Jilong Plastic Products Co. Ltd.

2555 XiuPu Road, Pudong Area,Shanghai,China.

Tel: +86-21-58942200 Web: www.JLeisure-Global.com

JILONG PLASTIC PRODUCTS(JIANGSU)CO.,LTD

NO.1 Industrial Area South Zhongchen Road Zhongyang Town,Sugian,Jiangsu,China
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Instruksjonsvideo

Installasjon og brukermanual

Les ngye og oppbevar den for senere bruk




Les naye, forsta og felg all informasjon i denne brukermanualen fer installasjon og bruk av
svemmebassenget.

Disse advarslene, instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene tar for seg noen vanlige risikoer
ved aktiviteter i vann, men de kan ikke dekke alle risikoer og farer i alle tilfeller. Veer alltid forsik-
tig, bruk sunn fornuft, og ha god demmekraft nar du holder pa med vannaktiviteter. Vennligst les
noye og behold manualen for fremtidig referanse.

Sikkerheten til personer som ikke kan svemme
1. En kompetent voksen ma til enhver tid holde kontinuerlig, aktivt og arvakent tilsyn med svake
svgmmere og personer som ikke kan svgmme. (Husk at barn under fem ar er spesielt utsatt for
drukning).
2. Utpek en kompetent voksen til & fore tilsyn med bassenget hver gang det blir brukt.
3.Svake svemmere eller personer som ikke kan svemme ma bruke personlig verneutstyr nar de
bruker bassenget.
4. Nar bassenget ikke er i bruk, og nar det er uten tilsyn, ma du fierne alle leker fra svemmebassen-
get og omkring det for & unnga at barn tiltrekkes.
Sikkerhetsinnretninger
1. Du ber montere en barriere (og sikre alle dgrer og vinduer, der det er aktuelt) for & hindre uautori-
sert tilgang til svemmebassenget.
2. Barrierer, bassengovertrekk, bassengalarmer eller lignende sikkerhetsinnretninger er nyttige
hjelpemidler, men de er ikke en erstatning for kontinuerlig og kompetent tilsyn av voksne.
Sikkerhetsutstyr
1. Du ber ha redningsutstyr (for eksempel en livbgye) ved bassenget.
2. Haen telefon og en liste over ngdnumre i neerheten av bassenget.
Sikker bruk av bassenget
1. Alle brukere, spesielt barn, ber oppfordres til & leere & svemme.
2. Leer grunnleggende livredning (hjerte- og lungeredning), og oppfrisk denne kunnskapen regelmessig.
Dette kan redde liv i tilfelle en nadssituasjon.
3. Gi alle bassengbrukere, inkludert barn, instrukser om hva de skal gjere i en nagdssituasjon;
4. Aldri dykk inn i grunt vann. Dette kan fere til alvorlig skade eller dgd.
5. lkke bruke svemmebassenget ved bruk av alkohol eller medisiner som kan pavirke evnen til a trygt
bruke bassenget;
6. Nar bassengovertrekk blir bruk, ma de fiernes helt fra vannoverflaten fer noen gar i bassenget.
7. Beskytt bassengbrukere fra vannrelaterte sykdommer ved & behandle bassengvannet og gjennom
god hygiene. Se retningslinjene for vannbehandling i bruksanvisningen.
8. Oppbevar kjemikalier (f.eks. produkter til vannbehandling, rengjgring eller desinfeksjon) utilgjengelig
for barn.
9. Bruk skilting som beskrevet nedenfor.
10. Avtagbare stiger skal plasseres pa en horisontal flate.

ADVARSEL: DRENERTE UTEND@RSBASSENGER KAN FORARSAKE UKJENTE FARER.
ADVARSEL: INSTALLASJON OG MONTERING SKAL UTF@RES AV VOKSNE.

ADVARSEL: LES OG F@LG INSTRUKSJONENE FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD FOR A SIKRE
TRYGG BRUK SVOMMEBASSENGSETTET. DERSOM INSTRUKS JONENE FOR BRUK OG
VEDLIKEHOLD IKKE FOLGES, KAN DET FORE TIL ALVORLIGE SKADER, SZARLIG FOR BARN.
ADVARSEL: KUN TIL PRIVAT UTEND@RSBRUK.

ADVARSEL: FARE FOR DRUKNING. BARN HAR DRUKNET | BARBARE SVOMMEBASSEN-
GER.

ADVARSEL: T@M BASSENGET NAR DET IKKE ER | BRUK. IKKE LA SMA BASSENG STA
TOMME UTEND@RS.

ADVARSEL: Hold barn under oppsyn i neerheten av vannet.

ADVARSEL: Stuping forbudt.

Nar du bruker elektrisk utstyr, ber elementaere forhandsregler alltid fglges, det inkluderer det falgende:
(a) En grgnnfarget terminal eller en terminal merket G, GR, Ground, Grounding, eller med symbolet er
plassert inne i beholdnings-koblingsboksen eller avlukket. For & redusere risikoen for a fa elektrisk stot,
ma denne terminalen veere koblet til jordingen som er i det elektriske forsyning servicepanelet med en
kontinuerlig kobbertrad med lik starrelse til kretslederne som gir strem til dette utstyret.

*IEC publikasjon 417, symbol 5019.

(b) Minst to fester merket «BINDEFESTER» er pa den utvendige overflaten eller pa innsiden av forsy- m
ningsterminalboksen eller aviukket. For a redusere risikoen for elektrisk stgt, ma du koble det lokale
fellesbindingsrutenettet i omradet rundt badestampen eller spaet til disse terminalene med en isolert

eller bar kobberleder som ikke er mindre enn No.6 AWG.

(c) Alle omrader - installerte metallkomponenter som skinner, stiger, avlgp eller annen lignende maskin-
vare innen 3m av SPAET eller badestampen bgar veere festet til utstyrets jording med kobberledere som
ikke er mindre enn No.6 AWG.

For & redusere risiko eller skader, ma du ikke la barn bruke dette produktet med mindre de er under
ngye oppsyn til alle tider.

En ledningskontakt falger med denne enheten for & koble en minimum 8 AWG (8,4 mmz2), 6 AWG (13,3
mm?2) solid kobberleder mellom denne enheten og alt metallutstyr, metallaviukker for elektrisk utstyr,
metallvannrgr, eller avigp innen 5 fot (1,5 m) av enheten.



ADVARSEL VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For din egen og produktets sikkerhet, serg for a folge sikkerhetstiltakene nedenfor.

Unnlatelse av a folge instruksjonen kan fore til alvorlig skade, skade pa eiendom eller dad. Feil
installasjon eller drift vil ugyldiggjere garantien.

LES ALLE INSTRUKSJONER OG SIKKERHETSADVARSLER | DENNE MAN-
UALEN
A ikke folge advarslene og instruksjonene i denne handboken kan fore til

alvorlig skade, drukning eller elektrisk stot. Les, forsta og falg alle instruksjoner: m
Sikkerheten til dine barn er ditt ansvar! Risikoen er hgyest for barn under 5. ’ )
Veaer pa vakt hele tiden. FARE
eFare for utilsiktet drukning:
Folg alltid felgende instruksjoner: -Ekstrem forsiktighet mé& brukes for & hindre uautorisert tilgang av barn.
-Barna bgr vaere under tett og konstant tilsyn; -Inspiser spa-overtrekket regelmessig for lekkasjer, tidlig slitasje, skader eller tegn pa forringelse.
-Utpek en sikkerhetsansvarlig; Bruk aldri et slitt eller skadet overtrekk: det vil ikke gi den beskyttelsen som kreves for & hindre at et barn
-Utpek alltid en person ansvarlig for & styre bassenget og bassengomradet; far tilgang til spaet uten tilsyn.
-Voksentilsyn bagr alltid reflektere antall personer som bruker bassenget; -Lés alltid spa-overtrekket hver gang etter bruk.
-Vask nakken, brystet og beina fgr du gar ned i vannet; eFare for personskader:
-Leer sikkerhetsgester og spesielt detaljert til barn; Hvis tilfarselsledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, deres serviceansvarlige eller
-Forby dykking og hopping; lignende kvalifiserte personer for & unnga fare.
-Forby laping og spruteleker rundt bassenget; eFare for elekrisk stot:
-lkke la et barn uten tilsyn som ikke kan svemme bruke bassenget uten red- -lkke la noen elektriske apparater, for eksempel et lys, telefon, radio eller TV veere innen 1,5 m (5 fot) av
ningsvest pé; boblebadet.
-lkke la noen veere rundt og i bassenget uten tilsyn; -lkke bruk spaet nar det regner, lyner eller tordner..
-Oppbevar alltid vannbehandlingsprodukter utilgjengelig for alle barn. Advarsel
eFor a redusere risikoen for & fa elektrisk stat, ma du ikke bruke en skjgteledning, timere, stopseladaptere
Hvis en hendelse oppstar méa du fierne den skadde personen eller barnet fra bas- eller omformeplugger for & koble enheten til stramforsyning; bruk et riktig plassert uttak.
senget og bassengomradet og kontakte beredskapstjenester for rad og veiledning eSpaets elektrisitet skal leveres gjennom en jordfeilbryter (RCD) som har en gjenveaerende driftsstram som

ikke overstiger 10mA.

eDeler som inneholder spenning, unntatt de som har ekstra lav spenning som ikke overstiger 12V, ma
veere utilgjengelige for brukerne av spaet.

eDeler som omfatter elektriske komponenter, bortsett fra fiernkontroller, ma plasseres eller festes slik at de
ikke kan falle ned i boblebadet.

eHusets koblingsboks ma veere plassert pa en trygg avstand pa minst 2m unna spaet.
eDen elektriske installasjonen skal oppfylle lokale krav eller standarder.

Boblebadets elektriske tilkoblinger ma installeres i de elektriske sikkerhetssonene som er merket eDette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske
1, 2 eller utenfor alle sikkerhetssonene. De malte sonene er begrenset av vegger og faste skille- eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller har fatt instruksjoner
vegger. om bruk av produktet pa en sikker mate og forstar de involverte farene.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

eFor a redusere risiko eller skade, ma du ikke tillate barn a bruke dette produktet med mindre de er under
h ngye oppsyn til alle tider.

25m eFor & redusere risikoen for at barnet drukner, ma du overvake barnet hele tiden. Fest og las spa-
overtrekket hver gang etter bruk.

Zone2 25m  Zone1l Zone 2 eSgorg for at gulvet er i stand til & stotte den forventede belastningen (= 500kg/m?).
oEt tilstrekkelig dreneringssystem ma veere rundt spaet for & handtere en oversvemmelse av vann.
- Zone0— |h e For & unnga skader ma du ikke la anordningen sta tom over lengre tid.
eFor & unnga skade pa pumpen, ma spaet aldri betjenes med mindre spaet er fylt med vann.
15m 2m 2m 15m eForlate spaet umiddelbart hvis du foler deg ubehagelig eller sgvnig.
eFor & redusere faren for skade:

angaende hvordan du skal behandle den skadde personen eller barnet




1. SPESIFIKASJONER

-Lavere vanntemperaturer er anbefalt for smabarn og nar spabruken overstiger 10 minutter.

-For & unnga muligheten for at hypertermi (varmestress) oppstar anbefales det at den gjennomsnittlige
temperaturen til boblebadets vann ikke overstiger 40°C (104°F).

-Siden hgye vanntemperaturer potensielt kan forarsake skade pa fosteret i lepet av de farste manedene
av svangerskapet, bgr gravide eller muligens gravide kvinner begrense spaets vanntemperaturer til 38°C
(100°F).

-For brukeren gar inn i et spa eller en badestamp bgr vanntemperaturen males med et ngyaktig termome-
ter siden toleransen til vanntemperatur-reguleringsenheter varierer.

-Bruk av alkohol, narkotika eller medisiner far eller under bruk av spaet kan fare til bevisstlgshet med en
mulighet for drukning.

-Bruk av alkohol, narkotika eller medisiner kan i stor grad gke risikoen for fatal hypertermi i spa.
Arsakene og symptomene pa hypertermi kan beskrives som fglger:

Hypertermi oppstar nar den innvendige temperaturen i kroppen nar et niva flere grader over den normale
kroppstemperaturen pa 37°C (98.6°F). Symptomene pa hypertermi inkluderer en gkning i den interne
temperaturen i kroppen, svimmelhet, apati, dgsighet, og besvimelse. Effekten av hypertermi inkluderer
manglende evne til & oppfatte varme; manglende evne til & anerkjenne behovet for & ga ut av spaet;
manglende bevissthet av forestadende fare; fosteret tar skade hos gravide kvinner; ikke i fysisk stand til &
ga ut av spaet; og bevisstlashet som resulterer i fare for drukning.

-Overvektige personer eller personer med en historie med hjertesykdom, lavt eller hgyt blodtrykk, proble-
mer i sirkulasjonssystemet, eller diabetes bgr oppseke lege for de bruker et spa.

-Personer som bruker medisiner bgr oppseke lege for de bruker et spa siden noen medisiner kan indusere
dgsighet mens andre medisiner kan pavirke hjertefrekvens, blodtrykk og sirkulasjon.

-Sjekk med lege far bruk hvis man er gravid, diabetiker, i darlig form, eller under medisinsk behandling.
ePersoner med smittsomme sykdommer bgr ikke bruke et spa eller badestamp.

eFor a unnga skade bgr du vaere forsiktig nar du gar inn eller ut av spaet eller badestampen.
e\anntemperatur pa over 42°C (108°F) kan veere skadelig for helsen din.

eAldri bruk et spa eller en badestamp alene eller tillat andre a bruke spaet alene.

elkke bruk et spa eller en badestamp umiddelbart etter anstrengende trening.

elkke ha spaet i et miljg under 0°C (32°F) for & unnga frysing hvis det fortsatt er vann i bassenget.
elkke sla pa boblebadet nar vannet er frosset.

eAldri hell vann med en temperatur hgyere enn 40°C (104°F) i boblebadet direkte.

eKoble alltid produktet fra stikkontakten fer du fierner, rengjer, vedlikeholder eller justerer produktet.
e Aldri hopp eller dykk inn i et spa eller noen grunne.

elkke grav ned den elektriske ledningen. Finn et sted for ledningen der den ikke vil bli skadet av gressklip-
pere, hekksakser og annet utstyr.

elkke prov a koble til eller fra dette produktet mens du stéar i vann eller nar hendene dine er vate.
elkke bruk spaet hvis det ble skadet i leveransen og/eller er feil pa noen mate.

eHold alle kjaeledyr unna spaet for & unnga eventuelle skader.

elkke ha badeolje eller badesalt i spavannet.

elkke la bassenget sta tomt utenfor.

eFor & hindre tilbakestilling av den termiske begrenseren, ma dette apparatet ikke fa strem gjennom en
ekstern vekslingsenhet, for eksempel en timer, eller veere koblet til en krets som regelmessig blir slatt av

og pa.

1.1. spesifikasjoner

4 persons 4 persons 6 persons 2+1 persons
17602XX / 17625XX m
17610XX / 17628XX 17612XX
Modell 17609XX 17626XX [ 17627XX 17629XX | 17630XX 17623XX
17624XX
Kapasitet 4 personer 4 personer 6 personer 2+1personer
@ 68.9" x 27.6"
Dimensjon (ytre) 66.1" x 66.1" x 27.6" @175 %70 cm @80.3" x 27.6" @ 65" x 27.6"
168 x 168 x 70 cm @ 65" x 27 6" @204 x 70 cm @165 x 70 cm
@ 165 x 70 cm(17624XX)
Dimensjoner (indre) 50.3" x 50.3" x 27.5" @53.1"x 27.5" @62.9"x 27,5" @49.2" x 27.6"
d 128 x 128 x 70 cm @135 %70 cm 2160 x 70 cm @125 %70 cm
Vannkapasitet 700 L 800 L 956L 686 L

Stremforsyning

220-240 V,50 Hz,1540W

220-240 V,50 Hz,1540W

220-240 V,50 Hz,1540W

220-240 V,50 Hz,1540W

Omgivelsestemperatur: 20°C

Max varmetemperatur 42°C 42°C 42°C 42°C
Testsertifikat CE/GS CE CE CE
Oppvarmingseffek-

tivitet 1.5-2.5°C/h 1.5-2.5°C/h 1.5-25°C/h 1.5-2.5°C/h

Dette apparatet er merket i henhold til det europeiske direktivet 2012/19/EU om Avfall fra Elektrisk og Elektronisk Utstyr (WEEE). Dette symbolet indikerer
at dette apparatet ikke kan behandles som husholdningsavfall. | stedet skal det overleveres til det aktuelle innsamlingsstedet for resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr. Kasting av apparatet skal utferes i samsvar med lokale miligbestemmelser for avfallshandtering.

CE-merket indikerer at produktet overholder europeiske direktiver i forhold til 2014/35/CE (lav spenning), 2014/30/CE (Samsvar med Elektromagnetisk
Kompatibilitet), 2011/65/UE (begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr), 2009/125/CE (Ecodesign direktiv).




2. PAKKELISTE

2.1. pakkeliste

Sarg for a sjekke alle deler er til stede:

Duk Pumpeenhet Topptildekking Bakkeduk

<

RCD plugg Ari ventil Oppblasingsslange Kontakter for pum-
peenhet
Propper Reparasjonssett Filterpatron Filtreringspatron-stette

3. INSTALLASJON

ADVARSEL: Spa som er installert pa overflater som ikke er i plan er utsatt for lekkasjer, noe som
danner uregelmessigheter eller kollapser, som kan resultere i skade eller alvorlig personskade for de
i eller rundt spa-omradet!

FORSIKTIG: Vennligst velg ditt oppsettsomrade ngye ettersom plen og annen egnskelig vege-
tasjon under duken (hvis aktuelt) vil de. Videre, prov a unnga a sette bakkeduken i omrader
som er utsatt for aggressive plante- og ugressarter, ettersom de kan vokse gjennom bakke-
duken.

3.1. valg av sted

Advarsel: For du fortsetter a installere spaet, ma du sgrge for at den fremtidige
plasseringen oppfyller felgende vilkar:eEt sted som er i plan for & unnga feil, brokk
eller lekkasje

eBred nok til & stette bassenget og dens pumpeenhet.

eKan stgtte mer enn 500 kg/m2

e Skjermet fra solen og darlig veaer

eRent og fri for skarpe gjenstander

eBlottet for aggressiv vegetasjon pa bakken. Unnlatelse av & overholde disse reglene
kan fere til skade pa eiendom eller personskade.

F

S
xg R
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Et sted med solbeskyttelse Rengjor stedet Et sted i plan
3.2. RCD test

‘ W @

Advarsel: RCD pluggen ma testes for hver bruk..
lkke bruk hvis RCD testen svikter og se kapittel 6,1.

1. Sett pluggen inn i stikkon- 2. Trykk pa «RESET»-knap- 3. Trykk pa « TEST»-knappen, 4. Trykk pa «RESET»-knap-
takten. pen, indikatorlampen blir rgd.  indikatorlampen slukkes. pen, indikatorlampen blir rad.
RCD fungerer riktig.

Jording
Du anbefales & bruke tjenestene til en kvalifisert elektriker for & sikre at spaet er
elektrisk jordet ved hjelp av en kobberdirigent pa minst 2,5 mm? i tverrsnitt.




Antall personer som trengs for installasjon: Minst 1 voksen.
10 minutter for forberedelse og vannfylling.

3.3. Montering

1) Utfold det oppblasbare spaet over
grunnbeskyttelsen.

4) Sett luftslangen inn i det oppblas-
bare boblebadet.

7) Fjern luftslangen og skru hetten
godt pa plass.

2) Ta med pumpeenheten til det
oppblasbare boblebadet.

5) Koble til pumpeenheten, og trykk
deretter pa knappen for & blase opp
boblebadet.

Luft-ventilen hindrer boblebadet i &
blase seg opp for mye.

8) Koble pumpeenheten til bassenget
ved hjelp av de tre kontaktene som
skal skrus.Serg for at ikonene pa
pumpen og bassenget matcher.

3) Koble luftslangen til pumpen pa
sokkelen.

6) Pump opp det oppblasbare boble-
badet i ca. 10 minutter. Serg for at
spaet er godt oppblast.

9) Sett filterpatronen i statten og
skru den pa det nedre suget inne i
bassenget.

Filtrering

aturgkningsk-
napp
Varme-knapp
\ Velger for tem-

Massasj-eknapp

4.1. Kontrollpanel

LED-skjerm

Temper-

—— peraturenheter

/ \ Temperaturre-

duksjonsknapp
Temperature

Lock Button units indicator

4.2. funksjoner

Nar den er slatt pa, viser LEDen automatisk gjeldende vanntemperatur.

Velgeren for temperaturenheter endrer temperaturenheten fra Celsius grader il
Fahrenheit grader.

Trykk pa temperatur-justeringsknappene, sa vil skjermen blinke. Nar den blinker,

kan du stille inn gnsket temperatur. Verdien vil gke eller redusere 1 grad hver
gang. Temperaturen kan stilles inn mellom 30°C til 42°C (86°F til 107°F).

Hvis du vil Iase eller lIase opp kontrollpanelet, trykker du pa Las-knappen og hold-

er inne 3 sekunder.
Las kontrollpanelet nar du er borte for & hindre at andre mennesker endrer innstill-
ingene dine..

Trykk pa massasje-knappen for & aktivere boble-massasjesystemet, det granne
indikatorlyset slas pa. Det kan slas av ved a trykke pa den pa nytt.

Merk:

- Massasjesystemet vil stoppe automatisk etter 30 minutters drift. Aktiver massasjefunksjonen pa
nytt ved & trykke pa massasje-knappen igjen.

-Nar filter knappen er pa, vil trykking pa boble-knappen vil filtermodus byttes ut med massasje-mo-
dus: filter indikatorlampen vil slé seg av og massasje-indikatorlyset slas pa. Hvis du trykker pa
boble-knappen igjen, vil massasje-modus bli endret tilbake {il filtermodus.

12) Glatt rynker pa spaet ut av
bunnen, fyll deretter spaet til det nivaet
som er angitt. Ditt spa er klart.

10) Kontroller at avigpsdekslene er or- 11) Fyll spaet med 10 cm vann.
dentlig lukket far du fyller boblebadet.

Advarsel: lkke la spaet sta uten tilsyn mens du fyller det med vann.
Pass pa at dreneringsbeslaget er plugget forsvarlig og at hetten er pa plass. Begynn a fylle boblebadet
med vann. Etter at det er ca. 1-tommer med vann er pa bunnen, stopp fyllingen og glatt rynker ut av

bunnen av spaet. Trekk den ytre veggen ut fra den gverste kanten, rundt hele bunnen av spaet, slik at
den fylles jevnt.
Fortsett & fylle spaet med vann.
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5. VEDLIKEHOLD

Trykk pa filter-knappen for & aktivere vannfiltreringen. Det grenne indikatorlyset vil 5.1. Vann-vedlikehold

sla seg pa nar filtreringssystemet er aktivert. ADVARSEL: En darlig bassengvann-kvalitet kan skade helsen din.

Avhengig av hyppigheten og vilkarene for bruk:

-Filterpatronen skal rengjares regelmessig (maksimalt 150 timer).

-Filterpatronen begr skiftes hver 1. til 2. maned. m
-Bassengvannet bgr skiftes hver 15. til 30. dager.

Bruk et vanntestsett for & kontrollere parameterne til vannet fgr du bruker spaet, eller
minst en gang i uken.

Bruk desinfeksjon-produkter for spaet. Behandlings-produktene bgr brukes med forsik-
tighet og det er viktig & henvise til deres instruksjoner.

Skader som oppstar som fglge av feil bruk av behandlingsprodukter dekkes ikke av
garantien (overdose, sjokk-behandling, ...).

1. Vannbalanse

Vannbalansen (pH) ma vaere mellom 7 og 7,4.

2. Vannhygiene

For a rense bassengvannet, foreslar vi at du bruker en aktiv oksygen-

basert behandling eller brom plassert i en flytende dispenser. (Dispenser

selges separat).

Merk:
-Hvis massasjefunksjonen er pa, kan ikke filtreringen aktiveres.

Trykk pa varme-knappen for a aktivere vannvarmen og filtreringssystemet sam-
tidig. Den grgnne indikatorlampen for filteret og den r@gde indikatorlampen for
oppvarming vil sla seg pa samtidig

Pumpen stopper ikke oppvarming fer vanntemperaturen nar den innstilte temper-
aturen; og varmesystemet vil starte pa nytt etter at vanntemperaturen synker 2°C
under innstilt temperatur automatisk.

Maksimal oppvarmingstemperatur: 42°C (107°F)

Viktig:

Etter 150 kumulative timer med filtreringsoperasjoner, vil en horbar alarm
hores og LCD-displayet vil vise tegnene CHG, etterfulgt av FIL, for 8 minne
deg pa om a endre eller rengjore filteret. Du kan holde filtrerings-knappen
inne i 5 sekunder for a sla av alarmen. Filtreringssystemet vil sla seg av, du
kan trykke pa knappen for & aktivere filtreringssystemet pa nytt. 5.2. Rengjering og utskifting av filterpatronen

Merk: En skitten filterpatron kan forurense bassengvannet og forarsake skade pa oppvarm-
ings-funksjonen.

1. Skru av filter-etuiet ved a dreie det mot klokken. Ta filterpatronen ut fra kabinettet.

2. Skyll av filterpatronen med en hageslange. Hvis filterpatronen fortsatt er skitten og
misfarget, skal filterpatronen skiftes ut.

3. Sett tilbake den rensete filterpatronen i sitt deksel og skru det til bassenget.

-Nar varmesystemet starter, vil filfreringssystem begynne & arbeide sammen med det.
-Etter & ha slatt av varmesystemet, vil filtreringssystemet fortsatt veere pa.
-Hvis massasjefunksjonen er aktiv, kan ikke filtrerings- og oppvarmingsfunksjonene aktiveres.

4.3. Overtrekk og sikkerhet

Hver gang etter ma kontrollpanelet lases og bassenget ma dekkes til med overtrekket, og
det ma festes til grunnbeskytteren med sikkerhets-spenner.

Hver sikkerhets-spenne har et lasesystem; lasen i opp-posisjonen laser spennen, lasen i
ned-posisjonen laser opp spennen.

Overtrekket holder pa varmen fra vannet og sikrer bassenget.

Desinfeksjon

Vannhygiene:

For a rense bassengvannet, foreslar vi at du bruker en aktiv oksygen-basert be-
handling eller brom plassert i en flytende dispenser. (Dispenser selges separat)

Hvis vannet er sterkt forurenset bar du ikke bruke bassenget.

Rens bassenget med spesialist-UV-belysningsutstyr.

Sok faglige hjelp og veiledning far du gjer dette.

Merk:

Vaskemiddelrester og oppla@ste partikler fra badedrakter og kjemikalier kan bygge seg
opp pa spa-veggene, bruk sape og vann for a rengjere veggene og skyll grundig med
en hageslange ved hjelp av en direkte kraftig vannstrale
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5.3. Tapping og oppbevaring

Tapping

(1] Sjekk proppen pa undersiden av bassenget og tappe-korken.

Skru av tappe-korken.
(3] Fjern proppen pa bunnen av bassenget. Tem alt vannet ut av boblebadet.
Nar det er tomt, kan bassenget rengjeres med sape og vann.

Lagring

(5] Trykk pa boblende knappen for & blase ut vannet inne i Jet hullene. Koble fra pump-
en, Fjern filterpatronen fra den indre veggen av bassenget.

O Bruk et handkle til 4 terke av bassenget, la det terke i 24 timer.

@ Skru ut ventilene for & tamme bassenget.

O Brett bassenget.

Det anbefales at du oppbevarer SPAet i originalemballasjen pa et varmt, tert sted.

5] 6] o 0

5.4. Reparasjonssett

Sma hull eller punkteringer kan repareres med reparasjonssettet som er inkludert og lim
som er forbeholdt bassenget.

1. Finn lekkasjen.

2. Rengjgr omradet rundt lekkasjen grundig.

3. Skjeer et stykke av reparasjons-materialet i en rund form, som bgr veere stgrre enn det
skadede omradet.

4. Pafgr limet pa undersiden av plasteret og rundt omradet som skal repareres.

5. Sett plasteret pa det skadede omradet og trykk hardt ned. La reparasjonen terke i 12
timer. Etter lappen har tgrket, pafer lim rundt kantene for en fullstendig forsegling (tarr
innen 4 timer).

6. FEILSOKING

6.1. Feilsgking

Her er noen nyttige tips for & hjelpe deg a diagnostisere og rette opp vanlige kilder il

problemer.

Problem

Grunn

Lasning

Kontrollpanelet
virker ikke

Kontroller stremkilden

Strembrudd

Tilbakestill RCD pluggen/Sjekk om ledningssystemet er tilpas-
set kraften til pumpeenheten (1540W)

Ring til service hvis den ikke tilbakestilles

Temperatur er satt for lavt

Sett til en hoyere temperatur

SPA pumpen varm-

Filterpatronen er skitten

Rengjer eller skift ut patronen (se kapittel 5.2)

er ikke riktig For lavt vanniva Fyll vannet til minimums-vannstanden
Defekt varmeelement Ring etter service
Pumpen er overopphetet Sla av strammen og vent til pumpen er avkjglt.
Boble-massas- Funksjonen for automatisk avslain
jesystemet virker 20 S . 9 Trykk pa boble-knappen for & reaktivere
ikke (30min) er aktivert

Feil pa pumpeenheten

Ring etter service hvis den ikke tilbakestilles

Filterpatronen er skitten

Rengjer eller skift ut patronen (se kapittel 5.2)

Vannfiltreringen
fungerer ikke

Innlgp og utlgp er blokkert

Rengjgr innlgpet og utlepet

Luft inne i pumpen

Fyll vann til minimums-vannstanden

Feil pa pumpeenheten

Ring etter service hvis den ikke tilbakestilles

Adapter-tetningen er ikke riktig

Sett forseglingen i riktig posisjon

Pumpe-lekkasje

Vannlekkasje fra pumpehuset

Kontroller om pumpehuset krever service

Spa-basseng-le-
kkasje

Boblebadet er revet eller punktert

Bruk det medfglgende reparasjonssettet (se kapittel 5.4)

Utilstrekkelig filtreringstid

ke filtreringstiden

Filter-patronen er skitten

Rengjer eller skift ut patronen (se kapittel 5.2)

Vannet er ikke rent

Darlig kvalitet pa det fylte vannet

Endre bassengvannet helt

Darlig vannbehandling

Se den kjemiske produsentens anvisninger

15



16

7. GARANTI

7.1 Feilkode

Hvis skjermbildet viser en feilkode «Ex», kan du se pa tabellen nedenfor.

Koden [Situasjonen

Problem

Arsaker

La@sninger

Ingen oppvarming
E1 Ikke oppvarming pa
riktig mate.

Feil temperatur-regule-
rings sensor.

Temperaturkontroll-sen-
sor-kortslutning eller apen
krets.

Kontakt servicesenter.

Ikke oppvarming pa

Hgy vanntemperatur-

1. Det fylte vannet er over
45°C (113°F)

1. Sla av stremmen, sorg for at
bassengvannet er mellom 2°C~
44°C (36°F~111°F). Hvis dette
ikke lgser problemet, kan du se i

varsel.

indikator.

(122°F).

E3 riktig mate. indikator. 2. Filterpatronen er plassert |boksen nedenfor.
pa feil sug-montering
(hoyere sug montering). 2. Sett filterpatronen pa den nedre
suge-monteringen.
oS4 av stremmen, serg for
Ingen funksjoner Lav vanntemperatur- |Bassengvannet er lavere at bassengvannet er mellom
E4 fungerer, summe- |.~ . o o 2°C~44°C (36°F~111°F)
indikator. enn 2°C (36°F). . .
varsel. eHvis dette ikke lgser problemet,
kan du se i boksen under
oSl4 av stremmen, henvend deg
Ingen funksjoner Det fylte vannet er over til en kvalifisert elektriker for &
Hoy vanntemperatur- A tilbakestille det termiske utsnittet
E5 fungerer, summe- 50°C

som er beskrevet i neste avsnitt.
eHvis dette ikke lgser problemet,
kan du se i boksen under

Varmer ikke og
E6 filtrerer ikke riktig.
Summende varsler.

Vanntrykket er ikke
stort nok til & aktivere
oppvarmingen,

elnnlgp eller utlgp pa inner-
veggen er blokkert,
eFilterpatronen er for
skitten.

eBassengvannet nar ikke
minimum-vannstanden.
elkke slipp ut luft fra pum

eRens innlgp og utlep

eRengjer eller bytt ut filterpatronen
eTilsett vann for & na vannstanden
eFrigjer luft som beskrevet igjen
eHvis dette ikke lgser problemet,
kan du se i boksen under

E3, E4, E5, E6 feil kode — Sla av stremmen i 5 minutter og koble til igjen.

-Hvis feilkoden fortsatt vises pa kontrollboksen, vennligst fglg felgende instruksjoner:
1- Sjekk at vannlinjen er mellom den hgyeste og laveste grensen.

2- Rengjgr eller bytt ut filterpatronen.
3- Skru ut og rengjer de 2 dysene (Inngang og uttak for vannet) inne i spaet og fiern avfall
om ngdvendig (Blader, har, pels, hud...)
4- Kontroller at propellen pa filterpumpen ikke inneholder fremmedlegemer.

Sla av stremmen pa spaet i 5 minutter til og koble den til igjen, hvis feilkoden fortsatt vises
pa kontrollboksen kan du kontakte Service-Senteret

7.2. Garanti

Avenli produkter har blitt inspisert og funnet uten defekter for de forlater fabrikken.

Avenli garanterer dette produktet mot defekter i materialet og utferelse i en tidsperiode, 1 ar
for pumpen og 6 maneder for duken, med mindre lokal lov har spesielle krav.

Avenli sin garanti for dette produktet begynner pa kjgpsdato og Avenli krever framvisning av
det opprinnelige kjgpsbeviset for a fastsla datoen. | garantiperioden vil Avenli enten reparere
eller erstatte, etter eget skjgnn, eventuelle defekte deler. Erstatningsprodukter eller reparerte
deler vil kun garanteres for den uutlgpte delen av den opprinnelige garantien.

Regler for fraktkostnader

Retur av defekte deler til det autoriserte servicesenteret eiers ansvar.

| garantiperioden betales returen av servicesenteret.

Retningslinjer for garanti

Denne begrensede garantien gjelder ikke for defekter som oppstéar som fglge av uaktsomhet,
uhell, feil bruk eller andre arsaker som er utenfor Avenli rimelige kontroll, inkludert, men ikke
begrenset til: normal slitasje, uaktsomhet eller unnlatelse av & fglge produktinstruksjonene,
upassende eller utilstrekkelig vedlikehold; tilkobling til uriktig stremforsyning; kjemiske vanns-
kader, tap av bassengvann, uautorisert produktmodifisering- eller reparasjon; bruk til kom-
mersielle formal; brann, lynnedslag, flom eller andre ytre arsaker.

Denne garantien gjelder bare i kjgpslandet i de landene hvor Avenli selger og vedlikeholder
samme modell med identiske tekniske spesifikasjoner.

Garantiservice utenfor kjgpslandet er begrenset til vilkdrene og betingelsene i den tilsva-
rende garantien i tjenestelandet. Nar kostnaden for reparasjoner eller utskifting ikke dekkes
av denne garantien, vil Avenli gi beskjed til eierne og kostnadene skal betales av eieren.
Denne garantien gjelder kun for den opprinnelige kjgperen og opphgrer ved eventuell over-
foring av eierskap.

Alle reparasjoner som fglge av garantikrav som er gjort ma vaere pre-autorisert av et Avenli
servicesenter.

Alle autoriserte forhandlere er ansvarlig for alt felt-servicearbeidet som er utfgrt pa Avenli-
produktet. Avenli vil ikke veere ansvarlig for kostnadene knyttet til arbeid fra en uautorisert
serviceperson.

Garanti-registrering

For a validere garantien ma du registrere produktet ditt pa nettstedet vart Avenli: www.avenli.
com.

Det er viktig at all informasjon, inkludert kundenavn, kjgpsdato, serienummer, spamodell er
tatt med. Uten disse opplysningene vil garantien veere ugyldig.

Lokalt etter-salg Service-Senteret

Shanghai Jilong Plastic Products Co. Ltd.

2555 XiuPu Road, Pudong Area,Shanghai,China.

Tel: +86-21-58942200 Web: www.JLeisure-Global.com

JILONG PLASTIC PRODUCTS(JIANGSU)CO.,LTD

NO.1 Industrial Area South Zhongchen Road Zhongyang Town,Sugian,Jiangsu,China
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Instruksjonsvideo

Montaz | instrukcja obstugi dla uzytkownika.

Przeczytaj uwaznie | zachowaj te instrukcje na przysziosé, jako
zrédto informaciji.




Przeczytaj uwaznie, aby zrozumie¢ | postepuj zgodnie ze wszystkimi informacjami zawartymi w

niniejszej instrukcji obstugi dla uzytkownika przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania tego

basenu.

Niniejsze ostrzezenia, instrukcje oraz wskazowki bezpieczenstwa odnosza sie do niektérych

typowych zagrozen zwigzanych z aktywnoscia w wodzie, jednakze nie sa w stanie odnies¢ sie

do wszystkich zagrozen i niebezpieczenstw we wszystkich przypadkach. Zawsze, gdy czerpiesz

rados¢ z wszelkich aktywnosci zwigzanych z woda, uzywaj rozwagi, zdrowego rozsadku i doko-
nuj oceny sytuacji. Przeczytaj uwaznie | zachowaj te instrukcje na przysztos¢, jako zrodio
informacji.

Bezpieczenstwo osob niepotrafigcych ptywac
1.Wymagane jest ciagte, aktywne i czujne nadzorowanie stabych ptywakoéw i oséb nie
potrafigcych ptywac¢, przez kompetentnego dorostego (nalezy pamietac, ze dzieci ponizej
pigtego roku zycia sg najbardziej zagrozone utonigeciem);
2. Wyznaczy¢ kompetentng osobe dorostg do nadzoru basenu, za kazdym razem, kiedy jest on w
uzyciu;
3.  Stabi ptywacy lub osoby nie potrafigce ptywa¢ powinny nosi¢ podczas korzystania z basenu oso-
biste wyposazenie ochronne;
4.  Kiedy basen nie jest uzywany lub nadzorowany, nalezy usung¢ z niego oraz z jego otoczenia
wszystkie zabawki, celem unikniecia przyciggania dzieci do basenu.
Urzadzenia zabezpieczajgce
1. Zalecane jest zamontowanie barierki (oraz zabezpieczenie wszystkich drzwi i okien, jezeli ma to
zastosowanie), celem zapobiezenia nieupowaznionemu dostepowi do basenu;
2. Pomocne sg bariery, pokrowce basenowe, alarmy basenowe lub podobne urzadzenia, ale sg one
jedynie substytutem ciggtego i kompetentnego nadzoru osob dorostych.
Wyposazenie bezpieczenstwa
1. Zalecane jest przechowywanie wyposazenia ratunkowego (np. kota ratunkowego) w poblizu basenu;
2. W poblizu basenu powinien znajdowac sie dziatajacy telefon wraz z listag numeréw alarmowych.
Bezpieczne korzystanie z basenu
1. Zacheca¢ wszystkich uzytkownikéw, szczegolnie dzieci, do nauki ptywania;
2. Nauczy¢ sie podstaw pierwszej pomocy (resuscytacji sercowo-ptucnej) i regularnie od$wiezac
wiedze w tym zakresie. Moze to uratowac zycie w sytuacji awaryjnej;
3. Poinstruowac¢ uzytkownikéw basenu, w tym dzieci, jak postepowac w razie wypadku;
4. Nigdy nie wolno nurkowaé w ptytkiej wodzie. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen i $mierci;
5. Nie korzysta¢ z basenu po uzyciu alkoholu lub lekéw, ktére mogg pogarszaé zdolno$¢ do bezpiecz-
nego korzystania z basenu;
6. W przypadku korzystania z pokrowcoéw basenowych, zdja¢ je catkowicie z powierzchni wody przed
wejsciem do basenu;
7. Chroni¢ osoby znajdujace sie w basenie przed chorobami zwigzanymi z woda, stosujgc uzdatnianie
wody w basenie i przestrzegajac zasad higieny. Zapoznac sie ze wskazéwkami dotyczgcymi uzdatniania
wody zawartymi w instrukcji obstugi;
8. Przechowywac srodki chemiczne (np. do uzdatniania wody, srodki czyszczace lub dezynfekujgce) w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
9. Stosowac sygnalizacje opisang ponizej;
10. Zdejmowane drabiny nalezy umiesci¢ na powierzchni poziome;j.

Ostrzezenie: wypuszczanie wody z basenu na zewngtrz moze spowodowac nieznane zagrozenia.

UWAGA: Montaz powinien by¢ wykonany przez osoby doroste.

UWAGA: Uzytkowanie zestawu basenowego wymaga przestrzegania przepiséw bezpieczenstwa opisanych
w instrukcji kon serwacji i uzytkowania. Nieprzestrzeganie przepiséw w zakresie konserwacji moze stwarza¢
powazne zagrozenie dla zdrowia,zwlaszcza dla zdrowia dzieci.

UWAGA: Wyigcznie do uzytku domowego na dworze.

UWAGA: Ryzyko utoniecia. Dzieci moga si¢ utopi¢ nawet w niewielkiej ilodci wody.

UWAGA: Jesli basen nie jest uzywany, nalezy oprézni¢ go z wody. Nie wolno pozostawia¢ basenu na dworze-
bez wody.

UWAGA: Nalezy nadzorowa¢ dzieci

w $rodowisku wodnym. UWAGA: Nie nurkowac.

Podczas uzywania tego sprzetu elektronicznego, powinno postepowac sie zgodnie z podstawowymi
przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa, wtgcznie z nastepujgymi:

(a) Ztacze koloru zielonego lub ztgcze oznaczone G, GR, Ground, Grounding lub symbol zlokalizowany
jest wewnatrz zasilanej skrzynki zaciskowej lub komory. W celu zredukowania ryzyka porazenia pradem,
to ztgcze musi zosta¢ potgczone z elementami uziemiajgcymi za pomocg ciggtego miedzianego drutu,
ktérego wymiary odpowiadajg przewodom obwodu, ktéry doprowadza energie elektryczng do tego
urzadzenia, przy czym elementy uziemiajace powinny by¢ zagwarantowane w panelu obstugi elektrycz-
nej.

*IEC Publikacja 417, symbol 5019.

(b) Przynajmniej dwa uchwyty oznakowane « UCHWYTY WIAZACE» sg zapewnione na powierzchni
zewnetrznej lub w wewnatrz zasilanej skrzynki zaciskowej lub komory. W celu zredukowania ryzyka
porazenia prgdem, podtgcz lokalng wspdlng sie¢ potgczen w obszarze jacuzzi badz spa do tych zigczy
wykorzystujgc w tym celu izolowany lub pusty przewod miedziany nie mniejszy od Nr.6 AWG.

(c) Wszystkie obszary - zamontowane element metalowe, takie jak szyny, drabinki, dreny lub inne
podobne elementy konstrukcyjne z odlegtosci 3m od SPA bgdz wanny z hydromasazem powinny by¢
potaczone ze sprzetem uziemiajgcym urzgdzenie przy wykorzystaniu przewodu miedzianego nie mnie-
jszego niz Nr.6 AWG.

W celu zredukowania ryzyka zranienia, nie wyrazaj zgody, aby dzieci korzystaty z tego produktu, jesli nie
sg one przez caly czas pilnowane z bliskiej odlegtosci.

Ztgcze kablowe jest zapewnione w tej czesci do podtgczenia minimum solidnego przewodnika mied-
zianego 8 AWG (8.4 mm2) ,6 AWG (13.3mm2) pomigdzy tg czescig i kazdym metalowym sprzetem,
metalowymi obudowami sprzetu elektrycznego, metalowg rurg do wody, lub przewodem w odlegtosci do
1,5 m od urzadzenia.



OSTRZEZENIE

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INFORMACJE | OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA W TEJ INSTRUKCJI

Zaniechania w postepowaniu zgodnym z ostrzezeniami | informacjami za-
wartymi w tej instrukcji moga w rezultacie skutkowaé zranieniem, utonigciem
lub porazeniem pradem.

Bezpieczenstwo Twojego dziecka pozostaje w Twoich rekach! Ryzyko jest
najwieksze w przypadku dzieci w wieku ponizej 5 lat. Przez caty czas zach-
owaj najwyzszg czujnos¢.

Zawsze przestrzegaj nastepujgcych instrukgji:

- Dzieci powinny znajdowac sie statg opieka | z bliskiej odlegtosci;

- Wyznacz jedng osobe odpowiedzialng za bezpieczenstwo;

- Zawsze wyznaczaj odpowiedzialng osobe do zarzgdzania basenem oraz obsza-
rem wokot niego;

- Nadzér osoby dorostej zawsze powinien by¢ zdodny z liczbg os6b korzystajg-
cych z basenu;

- Zmocz kark, klatke piersiowg | nogi przed wejsciem do basenu;

- Naucz sie gestow bezpieczenstwa | szczegolnie charakterystycznych w stosunku
do dzieci;

- Zakazuj nurkowania oraz wskakiwania;

- Zakazuj biegania oraz zabaw z chlapaniem wodg wokét basenu;

- Nie pozwalaj dziecku nie potrafigcemu ptywaé, ktére pozostawione jest bez opie-
ki, korzystania z basenu bez kamizelki ratunkowej;

- Nie pozostawiaj graczy bez nadzoru w basenie | wokot niego;

- Zawsze trzymaj produkty stuzgce do oczyszczania wody z dala od zasiegu dzie-
ci.

W przypadku, gdy dojdzie do wypadku, usun zraniong osobe lub dziecko z basenu
lub obszaru wokét niego, skontaktuj sie ze stuzbami ratunkowymi w celu uzyska-
nia porady lub wskazowki jak postepowac ze zraniong osobg lub dzieckiem.

Elektryczne potagczenia wanny z hydromasazem muszg by¢ zainstalowane w oznac-
zonej strefie bezpieczenstwa elektrycznego 1, 2 lub na zewnatrz wszystkich stref
bezpieczenstwa. Mierzone strefy sg limitowane przez $ciany i naprawiane przegrody.

25m

Zone 2 25m Zone 1 Zone 2

Dla wtasnego bezpieczenstwa podczas uzytkowania tego produktu, upewnij sie, ze
postepujesz zgodnie z ponizszymi przepisami bezpieczenstwa.

Zaniechanie postepowania zgodnego z instrukcja moze skutkowaé¢ powaznym zranie-
niem, zniszczeniem mienia badz smiercia. Niewtasciwy montaz lub obstuga uniewaznia
gwarancje.

Przeczytaj instrukcje, aby ja zrozumie¢ i postepowac zgodnie z nia:
NIEBEZPIECZENSTWO

eRyzyko utoniecia w wyniku wypadku:

- Nalezy wyéwiczy¢ srodki ostroznosci, by nie dopusci¢ dzieci do niedozwolonego dostepu.

- Dokonuj regularnych kontroli, czy z basenu nie wydostaje sie woda, sprawdzaj przedwczesne
zuzycie, uszkodzenia lub pogorszenie stanu.

Nigdy nie uzywaj znoszonego lub zniszczonego pokrycia: nie wzmocni to poziomu ochrony wyma-
ganego do zapobiegania niespodziewanemu dostepowi dzieci do spa.

- Zawsze zamknij pokrycie spa po kazdym jego uzytkowaniu.

oRyzyko zranienia:

Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez producenta, jego agenta
serwisowego lub podobng upowazniong osobe w celu unikniecia zagrozenia.

eRyzyko Porazenia Pragdem:

- Nie zezwalaj na jakiekolwiek urzadzenia elektryczne, jak Swiatta, telephone, radio lub telewizja
na przestrzeni 1.5m (5 feet) od wanny spa.

- Nie korzystaj ze spa w trakcie deszczu, grzmotow i btyskawic..

OSTRZEZENIA

o\ celu redukcji ryzyka porazenia pradem, nie korzystaj z przedtuzaczy, czasomierzy, adapteréw

wtyczek badz wtyczki konwertera, by podtgczy¢ czes¢ do przewodu elektrycznego; zapewnij
poprawnie zlokalizowane wyjscie.

eDo zasilania elektrycznego urzgdzenia spa powinno sie wykorzystywaé wytgcznik
réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym szczatkowym pradzie roboczym nieprzekraczajgcym
10 mA.

eCzesci, w ktérych znajdujg sie elementy bedace pod napieciem, z wytgczeniem elementow,
ktore sg zasilane niskim napieciem uwazanym za bezpieczne o natezeniu prgdu mniejszym od 21
V muszg zosta¢ odizolowane od osob, ktére przebywajg w spa.

eElementy zawierajgce elektryczne komponenty, z wykluczeniem elementow, ktére sterowane sg
w sposob zdalny, muszg zosta¢ odpowiednio ulokowane lub zamocowane, aby nie mogty przez
przypadek wpas¢ do spa.

eSkrzynka elektryczna nalezaca do posesji musi by¢ zlokalizowana w bezpiecznej odlegtosci
przynajmniej w 2m odlegto$ci od spa.

eMontaz elektryczny powinien spetnia¢ lokalne wymogi oraz standardy.

eTen basen mogg uzytkowac¢ dzieci od 8 roku zycia i starsze oraz osoby z dysfunkcjami fizyc-
znymi, sensorycznymi bgdz umystowymi lub nie posiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia

lub znajduja sie pod nadzorem albo otrzymaty i zrozumiaty instrukcje dotyczacg bezpiecznego
stosowania tego urzgdzenia i zdajg sobie sprawe z niebezpieczenstwa.

Dzieci nie powinny uzywac tego urzadzenia jako zabawki. Czyszczenie | konserwacja nie powinny
by¢ dokonywane przez dzieci nie bedgce pod nadzorem.

o\ celu redukgji ryzyka zranienia, nie pozwalaj dzieciom uzywac tego produktu jezeli nie sg przez
caty czas nadzorowane z bliskiej odlegtosci.

o\W celu redukcji ryzyka utoniecia dziecka, nadzoruj je przez caty czas. Natéz przykrycie na spa |



zamknij je, po kazdym skorzystaniu ze spa.

eUpewnij sie, ze grunt bedzie mogt wytrzymac spodziewane obcigzenie (= 500kg/m?).
eOdpowiedni system osuszajgcy musi by¢é zagwarantowany wokoét spa, aby rozwigzaé problem
przelewajgcej sie wody.

oW celu zapobiegania uszkodzeniom nie zostawiaj urzgdzenia pustego przez nadmierny okres
czasu.

o\ celu zapobiegania uszkodzeniom pompy, nigdy nie powinno sie obstugiwa¢ spa dopdki jest
ono wypetnione wodg.

eNatychmiast nalezy opusci¢ spa, gdy nie czujemy sie komfortowo, lub gdy jestesmy $pigcy.
o\ celu zredukowania ryzyka zranienia :

- Nizsze temperatury wody sg zalecane w przypadku mtodszych dzieci i gdy korzystanie ze spa
przekracza 10 minut.

W celu unikniecia mozliwosci wystgpienia hipertermii (stresu przegrzania organizmu)
zalecane jest, aby $rednia temperatura wody z hydromasazem nie przekraczata 40°C
(104°F).

- Z tego wzgledu, ze zbyt wysokie temperatury wody wywotujg potencjalnie zbyt
wysokie ryzyko uszkodzenia ptodu we wczesnych miesigcach cigzy, kobiety ciezarne
lub podejrzewajgce cigze nie powinny korzystac ze spa, gdy temperatura wody jest
wyzsza niz 38°C(100°F).

- Przed wejsciem do lub jacuzzi uzytkownik powinien mierzy¢ temperature wody za
pomocg doktadnie dziatajgcego termometru, z tego wzgledu, ze tolerancja urzgdzen
regulujgcych temperature wody jest rézna.

- Uzycie alkoholu, narkotykéw lub lekow przed korzystaniem przez uzytkownika ze spa
moze doprowadzi¢ do utraty przytomnosci z mozliwoscig utoniecia.

- Uzycie alkoholu, narkotykéw | lekdw moze w znaczny sposob zwigkszy¢ ryzyko
fatalnych skutkow hipertermii w spa.

Przyczyny | symptom hipertermii moga by¢ opisane, jak ponizej:

Hipertermia pojawia sie, kiedy wewnetrzna temperature ciata osigga kilka stopni
powyzej normalnej temperatury ciata 37°C (98.6°F). Symptomy hipertermii obejmujg
zwiekszong wewnetrzng temperature ciata, zawroty gtowy, senno$¢ oraz omdlenia.
Efekt hipertermii obejmuje brak odczucia ciepta; brak odczucia, ze nalezy opusci¢ spa;
brak $wiadomosci zblizajgcego sie zagrozenia; uszkodzenia ptodu u kobiety ciezarnej;
fizyczna niezdolno$¢ do opuszczenia spa; i utrate przytomnosci zagrazajgcej utonieciu.
- Osoby otyte lub osoby lub osoby z chorobami serca, niskim lub wysokim ci$nieniem
krwi, z problemami z uktadem krgzenia lub chorujgce na cukrzyce powinny sie
skonsultowac z lekarzem przed skorzystaniem ze spa.

- Osoby uzywajgce leki powinny skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem spa,
poniewaz niektére leki mogg powodowac sennos¢, podczas gdy inne leki mogg
wywotywac problemy z tetnem, ci$nieniem krwi oraz krgzeniem.

- Skonsultuj sie z lekarzem w celu sprawdzenia ewentualnej cigzy, cukrzycy, jesli Twoja
kondycja zdrowia jest zta, lub, gdy jestes$ pod opiekg medyczng.

eOsoby cierpigce na infekcje chorobowe nie powinny korzysta¢ ze spa lub jacuzzi.
e\\V celu unikniecia zranienia nalezy zachowac nalezytg ostrozno$¢ w trakcie wchodze-

nia oraz wychodzenia ze spa.

e Temperatura wody przekraczajgca 42°C (108°F) moze wywotywac szkody dla Two-
jego organizmu.

eNigdy nie korzystaj ze spa lub jacuzzi samotnie i nie pozwalaj, aby inni takze z tego
samotnie korzystali.

eNigdy nie uzywaj spa lub jacuzzi natychmiast po wyczerpujgcych ¢wiczeniach fizyc-
znych.

eNie ktadz nigdy spa w srodowisku, gdzie temperature wynosi 0°C (32°F) w celu
unikniecia zamrozenia w przypadku, gdy w basenie wcigz znajduje sie woda.

eNie wigczaj spa, gdy woda jest zamrozona.

eNigdy nie wlewaj wody o temperaturze wyzszej niz 40°C(104°F) bezposrednio do
spa.

eZawsze odigczaj ten product z gniazdka elektrycznego przed usuwaniem, czyszcze-
niem, serwisowaniem bgdz dokonywaniem jakichkolwiek zmian w produkcie.

eNigdy nie skacz | nie nurkuj w basenie lub gdziekolwiek, gdzie jest niski poziom wody.

eNie zakopuj przewodu elektrycznego. Umie$¢ przewdd w miejscu, gdzie nie bedzie
zniszczony przez kosiarki, nozyce do ciecia zywoptotu i jakikolwiek inny sprzet.

eNigdy nie przystepuj do wigczania | odtgczania tego produktu z gniazdka, gdy stoisz
w wodzie lub, gdy Twoje dtonie sg mokre.

eNie uzywaj tego spa, jesli zostato uszkodzone podczas dostawy i/lub w przypadku,
gdy z jakichkolwiek innych powodow nie dziata w sposob prawidtowy.

e Trzymaj wszystkie zwierzeta z dala od spa w celu uniknigcia jakichkolwiek
uszkodzen.

eNie wprowadzaj olejkéw do kapieli lub soli do kapieli do wody w spa.
eNie pozostawiaj na zewnatrz pustego basenu.

e W celu zapobiegania zresetowania wytgcznika termicznego, urzgdzenie nie moze
by¢ zasilane przez zewnetrzne urzadzenie przetgczajace, jak na przyktad zegar, lub
podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany przez narzedzie.



1. CHARAKTERYSTYKA

2. LISTA ELEMENTOW W ZESTAWIE

1.1. Charakterystyka

:20°C

4 osoby 4 osoby 6 os6b 2+1 osoby
17602XX/ 17625XX
17610XX / 17628XX 17612XX
Model 17609XX 17626XX/ 17627XX 17629XX / 17630XX 17623XX
17624XX
Pojemno$¢ 4 osoby 4 osoby 6 0sob 2+1 osoby
@68.9" x 27.6"
Wymiary (zewnetrzne) 66.1" x 66.1" x 27.6" @175 %70 cm @80.3" x 27.6" @ 65" x 27.6"
168 x 168 x 70 cm 3 65" x 276" @204 x 70 cm @165 x 70 cm
@ 165 x 70 cm(17624XX)
Wymiary (wewnetrzne) 50.3" x 50.3" x 27.5" @53.1"x 27.5" @62.9" x 27,5" @49.2" x 27.6"
ymiary ¢ 128 x 128 x 70 cm @135 x 70 cm @160 x 70 cm @125 x 70 cm
Pojemno$¢ wody 700 L 800 L 956L 686 L
Power supply 220-240 V,50 Hz,1540W |  220-240 V,50 Hz,1540W | 220-240 V,50 Hz,1540W | 220-240 V,50 Hz,1540W
Maksymalna tempera- 42°C 42°C 42°C 42°C
ture wody
Testy | certyfikaty CE/GS CE CE CE
Skutecznos¢ grzewcza
Temperatura otoczenia 1.5-2.5°C/h 1.5-2.5°C/h 1.5-2.5°C/h 1.5-2.5°C/h

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z przepisami Europejskimi 2012/19/EU on dotyczacych Odpadéw Elektrycznych i Sprzetu Elektrycznego (WEEE).
Ten symbol oznacza, ze to urzagdzenie nie moze byc traktowane jako odpady pochodzgce z gospodarstwa domowego. Zamiast tego powinno zosta¢
dostarczone do odpowiedniego punktu zbiérki recyklingu elektronicznego oraz sprzetu elektrycznego. Wywdzka tego urzadzenia powinna odbywac sie

zgodnie z lokalnymi regulacjami prawnymi odnoszacymi sie do $rodowiska w temacie odpadow.

Znak CE oznacza, ze produkt spetnia Europejskie wymogi w odniesieniu do 2014/35/CE (niskiego napiecia), 2014/30/CE (Zgodny z Kompatybilnoscig
Elektromagnetyczng), 2011/65/UE (ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym), 2009/125 /
CE (dyrektywa w sprawie ekoprojektu).

2.1. Lista elementéw w zestawie

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne:

Podszycie

Wtyczka RCD

Nasadki

Jednostka pompy

Zawor powietrza

Zestaw do reperacji

Goérna obudowa

<

Waz do pompowania

Wktad do filtra

Materiat podtogowy

Czesci faczace
om

Wsparcie wktadow filtra-
cyjnych
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Ostrzezenie : Spa zamontowane na niewtasciwie zamontowanej powierzchni moze przecieka¢
formujac nieregularnosci | moze sie zapada¢, co moze powodowaé uszkodzenie lub powazne
zranienie u os6b przebywajacych wewnatrz basenu lub dookota niego!

OSTRZEZENIE : Prosze dokonaé starannego doboru ustawienia, z tego wzgledu, ze trawa
wraz z cala roslinnoscia (w przypadku wystepowania) wyginie. Co wiecej, staraj sie unika¢

ustawienie na podtozu w obszarach narazonych na agresywne gatunki roslin i chwastoéw,
poniewaz moga one rosng¢ przez podtoze.

3.1. Wybér miejsca

OSTRZEZENIE : Przed kontynuowaniem montazu Twojego spa, upewnij sie, ze
przyszta lokalizacja spetnia nastepujgce warunki:

eMiejsce musi by¢ réwne, aby zapobiec wystgpieniu jakichkolwiek wad, wypuktosci lub
wycieku

e\\ystarczajgco szerokie w celu pomieszczenia basenu wraz z jego pompowanymi
elementami.

eZdolne do wsparcia powyzej 500 kg/m2

eChronione przed storicem | ztg pogodg

eCzyste | wolne od ostrich elementéw

e Wolne od agresywnej roslinnosci wyrastajgcej z podtoza. Postepowanie nie spetnia-
jace tych wymogdéw moze spowodowaé uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

g %

_ x

Réwna powierzchnia

"

Miejsce z parasolem ochronnym
3.2. Test RCD

OSTRZEZENIE: Wtyczka RCD musi byé przetestowana przed kazdym uzyciem..
Nie uzywaj jesli nie powiodt sie test RCD i zapoznaj sie z rozdziatem 6.1.

Oczy$¢ miejsce

1. Umie$¢ wtyczke w gniazd- 2. Nacisnij przycisk «RE-
ku zasilajgcym.
UZIEMIENIE

Zaleca sie skorzystanie z ustug wykfalifikowanego elektryka w celu upewnie-
nia sie, ze spa jest elektrycznie uziemione dzigki wykorzystaniu miedzianego
przewodu o przekroju co najmniej 2,5 mm?2,

3. Nacisénij przycisk «TEST», 4. Naciénij przycisk «RESETUJ»,
SETUJ», kontrolka zapali sie  kontrolka wytgczy sie. Swiatlo kontrolki zapali sie na czer-
na czerwono. wono.RCD dziata prawidtowo.

Liczba os6b wymaganych do montazu: przynajmniej 1 dorosta.
10 minute dla przygotowania miejsca | napetnienia woda.

3.3. Sktadanie

1) Rozwin nadmuchiwane spa nad
ochraniaczem podstawy.

4) Umies$¢ waz nadmuchajgcy w
nadmuchiwanym spa.

7) Usun waz nadmuchujacy | zakre¢
mocno zawor.

10) Upewnij sig, ze korki spustowe sg

2) Przynie$ pompe do nadmuchania
spa.

5) Podtacz cze$¢ pompy, nastepnie
nacisnij przycisk, by napompowac
spa.

Zawor przeptywu powietrza chroni
Twoje spa przed przepetnieniem.

8) Podtacz pompe do basenu uzywa-
jac 3 ztacza, by zakrecié.

Upewnij sig, ze ikony na pompie i
basen sg dopasowane.

11) Napetnij spa 10cm poziomem

3) Podtacz waz nadmuchajacy do
pompy w gniezdzie.

6) Nadmuchuj swoje nadmuchiwane
spa przez okoto 10 minut. Upewnij sig,
ze Twoje spa jest mocno napom-
powane.

9) Umie$¢ wkiad filtra we wsporniku,
a nastepnie przykre¢ go do dolnego
ssania w misce.

12) Wygtadz zagniecenia na dnie spa,

wiasciwie zamknigcie przed napetni- wody.

nastepnie napetnij go do zaznaczone-
aniem basenu.

go poziomu. Twoje spa jest gotowe.

OSTRZEZENIE : Nie pozostawiaj spa bez nadzoru podczas napetniania woda.
Upewnij sie, ze armature odptywowa jest podtgczona w sposob bezpieczny i, ze korek jest na miejscu.
Zacznij napetnia¢ spa woda. Gdy w basenie jest okoto 1 cala wody, zatrzymaj napetnianie i wygtadz

zagniecenia na dnie spa. Wyciagnij zewnetrzng sciane z gérnej krawedzi, wokoto catego dna spa, aby
ewidentnie sie napenit.
Kontynuuj napetnianie wodg do odpowiedniego poziomu.
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4. UZYTKOWANIE

4.1. Panel kontrolny

Wyswietlacz LED

Filtracja Przycisk Wzrostu
Temperatury

Przycisk

Podgrzania .
Przetacznik

Przycisk Masazu —— jednostek tem-

\ peratury
/ \ Przycisk Zmnie-
jszenia Tempe-
. Przetgcznik ratury
Zarf:lr(zn )i/cl:si:: jednostek tem-
© peratury
4.2. Funkcje
Kiedy jest zasilony, wyswietlacz LED automatycznie wys$wietli aktualng temper-
ature wody.

Przetacznik jednostek temperatury zmieni jednostke temperatury ze stopni Cels-
jusza na Fahrenheita

Nacisnij przycisk zmiany temperatury, wéwczas ekran zaswieci sie. Kiedy sie
Swieci, ustawi¢ pozgdang temperature. Temperatura natychmiast zmniejszy sie
lub zwiekszy o 1 stopien. Temperatura moze by¢ ustawiona pomiedzy 30°C do
42°C (86°F do 107°F).

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ panel kontrolny, nacisnij przycisk ZAMKNLJ i trzymaj 3
sekundy.

Zamknij panel kontrolny, gdy znajdujesz sie z dala, aby nie dopusci¢ do sytuacji,
gdy inne osoby zmienig Twoje ustawienia.

Nacisnij przycisk masazu, aby aktywowac system masujgcych bgbelkéw, zapali
sie zielone $wiatto kontrolki. Mozna to wytgczy¢ ponownie naciskajgc.

Uwaga:

- System masujacy zatrzyma sie automatycznie 30 minut od operacji. Mozna ponownie uruchomic
funkcje masujgcq poprzez ponowne nacisnigcie przycisku masujgcego.

- Gdy filtr jest wigczony, naccisniecie przycisku odpowiadajgcego za babelki zamieni tryb filfra w

tryb masazu: kontrolka filra zga$nie i wigczy sie kontrolka masazu. Jesli przycisk odpowiadajacy za

babelki zostanie ponownie wigczony, tryb masazu ponownie zmieni sie na tryb filtra.

Nacisnij przycisk filtracji, w celu rozpoczecia filtracji wody. Zielone swiatto kontrolki
wigczy, gdy system filtracji jest aktywowany.

Uwaga:
- Jesli wigczona jest funkcja masazu, filtracja nie moze by¢ aktywowana. .
PL

Nacisnij przycisk podgrzewania, by aktywowac¢ podgrzanie wody i system fil-
tracyjny w tym samym czasie. Zielone swiatto kontrolki filtra | czerwone $wiatto
kontrolki podgrzewania zapalg sie w tym samym czasie.

Pompa nie przestaje podgrzewac, dopoki obecna temperature wody nie osiggnie
ustawionej temperatury; a system grzewczy uruchomi sie ponownie, gdy biezaca
temperatura wody spadnie automatycznie o 2 ° C ponizej ustawionej temperatury.
Maksymalna temperature podgrzania: 42°C (107°F)

Wazne:

Po fgcznych 150 godzinach operacji filtrowania, rozbrzmi styszalny alarm |
wysSwietlacz LCD pokaze znaki CHG, nastepnie FIL, aby przypomnie¢ Tobie
wymiane lub wyczyszczenie filtra. Mozesz naciskac przycisk filtracji przez
5 sekund, aby wylaczy¢ brzeczenie. System filtracyjny wylaczy sie, mozesz
nacisngc przycisk, by ponownie aktywowac system filtracyjny.

Uwaga :

- Z wigczonym systemem grzewczym, system filtracji zacznie diatac razem.

- Po wyfgczeniu system grzewczego, System filtracyjny bedzie wcigz dziafat.

- Jedli funkcja masazu jest aktywna, funkcje filtracji i podgrzewania nie mogq by¢ aktywowane.

4.3. Nakrywanie | bezpieczenstwo basenu

Po kazdym uzyciu, panel kontrolny musi by¢ zamkniety | basen musi by¢ przykryty z gory
jego okryciem i musi by¢ przymocowany do ochraniacza podstawy za pomoca klamer
bezpieczenstwa.

Kazda klamra bezpieczenstwa posiada klamry zamkniecia ; zamknieta klamra, zatrzask w
pozycji gérnej blokuje klamre, zatrzask w pozyciji dolnej odblokowuje klamre.

Pokrycie gorne utrzymuije ciepto wody i zabezpiecza basen.

13
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5. KONSERWACJA

5.1. Konserwacja wody

OSTRZEZENIE : Zta jako$é wody basenu moze zaszkodzié¢ Twojemu zdrowiu.
W zaleznosci od czestotliwosci | warunkoéw uzytkowania:

- Wkiad filtra musi by¢ regularnie czyszczony (150 godzin maksymalnie.).

- Wkiad filtra musi by¢ wymieniany co kazde 1 do 2 miesiecy.

- Woda w basenie powinna by¢ wymieniana co kazde 15 do 30 dni.

Uzyj zestaw testujgcy wode, aby kontrolowa¢ parametry wodybefore uzywanej w spa
przynajmniej raz na tydzien.

Uzywaj $rodki dezynfekujgce do spa. Srodki czyszczace powinny byé uzywane przy
zachowaniu srodkoéw ostroznosci i konieczne jest zastosowanie sie do ich instrukc;ji.
Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego uzycia produktéw leczniczych nie sg objete
gwarancjg (przedawkowanie, leczenie wstrzgsowe), ...).

1. Rbwnowaga wodna

Roéwnowaga wodna (pH) musi by¢ utrzymywana pomiedzy 7 i 7.4.

2. Higiena Wody

Aby zdezynfekowa¢ wode w basenie, zalecamy stosowanie srodkow

opartych na aktywnym tlenie lub bromie umieszczonym w ptywajgcym

dozowniku. (Dozownik sprzedawany oddzielnie).

5.2. Czyszczenie | wymiana wkiadu filtra

Brudny wktad filtra moze zanieczyszcza¢ wode w basenie | powodowaé zniszczenie
funkcji podgrzewajace;j.

1. Odkre¢ obudowe filtra, obracajgc jg w lewo. Wyjmij wkiad filtra ze skrzynki.

2. Sptucz wkiad filtra przy pomocy weza ogrodowego. Jesli wkiad filtra pozostaje brud-
ny | odbarwiony, wkitad filtra powinien zosta¢ wymieniony.

3. Wiz ponownie wyczyszczony wkiad filtra do jego obudowy i dokre¢ go do basenu.

Dezynfekcja

Higiena Wody:

Aby dezynfekowa¢ wode w basenie, sugerujemy uzycie srodkéw opartych na ak-
tywnym tlenie lub bromie umieszczonych w ptywajgcym dozowniku. (Dozownik w
sprzedazy oddzielnie)

Jesli woda jest ciezko zanieczyszczona nie powiniene$ uzywaé basenu.

Czys¢ basen za pomocg specjalistycznego sprzetu ze swiattem UV.

Poszukaj profesjonalnych porad | wskazéwek przed przystgpieniem do tego.
Uwaga:

Resztki detergentdw i rozpuszczone ciata state z kostiumow kapielowych i chemika-
liow mogg gromadzic sie na $cianach spa, Uzyj mydta i wody do czyszczenia Scian i
doktadnie sptucz wezem ogrodowym za pomocg bezposredniego silnego strumienia
wody

5.3. Drenaz | przechowywanie

Drenaz

(1] Sprawdz korek na dnie basenu | korek odptywowy. .
PL

© Odkreé korek odptywowy.

© Usun korek na dnie basenu. Catkowicie wylej wode z basenu spa.
Kiedy basen jest pusty, moze zosta¢ wyczyszczony wodg z mydtem.

Przechowywanie
(5] Nacisnij przycisk odpowiadajacy za babelki, by wydmucha¢ wode znajdujgca sie w
srodku otworéw. Odigcz pompe, usun wktad filtra z wewnetrznej Sciany basenu.
0o Uzyj recznika w celu wytarcia basenu, susz 24 godziny.
Odkrec¢ zawory, aby spusci¢ powietrze z basenu.
O Zwin basen.
Zalecane jest przechowywanie SPA w jego oryginalnym opakowaniu w cieptym i such-
ym miejscu.

5] 6] o o

5.4. Zestaw reperujacy

Mate dziurki lub przektucia mogg by¢ reperowane za pomocg dotgczonego zestawu
reperujgcego zawierajgcego klej przeznaczony do podszycia basenu.

1. Znajdz wyciek.

2. Dokfadnie wyczys¢ obszar dookota wycieku.

3. Wytnij kawatek materiatu reperujgcego w okragtym ksztafcie, ktory powinien byé
wigkszy niz uszkodzony obszar.

4. Nanies$ klej na spodnig strone faty | dookota reperowanego obszaru.

5. Przyt6z tate do uszkodzonego obszaru i przycisnij mocna w dot. Pozostaw do wy-
schniecia na 12 godzin. Po wyschnigciu taty, nanies klej na spodnig strone taty (susz 4
godziny).

15
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1. Rozwigzywanie probleméw

Ponizej znajdujg sie niektére wskazéwki, by pomécc Co rozpoznacand i naprawié
najczesciej wystepujgce zrodta problemow.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Ekran panelu kon-
trolnego nie dziata

Sprawdz zrddio zasilania

Awaria zasilania

Reset the RCD plug / Check if the wiring system is adapted to
the power of the pump unit (1540W)

Zadzwon po serwis, jesli si¢ nie zresetowat

Pompa SPA nie
grzeje prawidtowo

Ustawienie temperatury jest za niskie

Ustaw na wyzszg temperature

Whktad filtra jest brudny

Usun lub Wymien wkiad (zobacz rozdziat 5.2)

Zbyt niski poziom wody

Napetnij wode do minimalnego poziomu

Wadliwy element grzewczy

Zadzwon po serwis

System babelkowy
nie dziata praw-
idtowo

Pompa jest przegrzana

Odtgcz zasilanie | poczekaj az pompa ostygnie.

Aktywowana jest automatyczna
funkcja wytgczania (30 minut)

Wiacz przycisk babelkowy, by go reaktywowaé

Awaria czgsci pompy

Zadzwon po serwis, jesli si¢ nie zresetowat

Filtracja wody nie
dziata

Wktad filtra jest brudny

Wyczys¢ lub Wymien wktad (zobacz rozdziat 5.2)

Wiot i wylot sg zablokowane

Wyczys¢ wiot | wylot

Powietrze w srodku pompy

Napetnij wode do minimalnego poziomu

Awaria czesci pompy

Zadzwon po serwis jesli sie nie zresetowato

Wyciek z pompy

Nieprawidtowo uszczelka adaptera

Umies¢ uszczelke we wiasciwej pozycji

Wyciek wody pompy

Sprawdz pompe | zadzwon po serwis

Wyciek z basenu
spa

Basen spa zostat przedarty albo
rozbity

Usun dostarczonego zestawu reperujgcego (zobacz rozdziat
5.4)

Woda nie jest
czysta

Niewystarczajacy czas napetniania

Zwigksz czas napefniania

Wktad filtra jest brudny

Wyczys$¢ lub Wymien wkiad (zobacz rozdziat 5.2)

Jakos$¢ wody w basenie

Catkowicie wymien wode w basenie

Nieprawidtowe oczyszczanie wody

Zapoznaj sig z instrukcjami producenta $rodkéw chemicznych

7. GWARANCJA

7.1. Kod bledu

Jesli ekran wyswietla kod btedu “Ex”, zapoznaj sie z ponizszg tabela.

Kod Sytuacja Problem Przyczyny Rozwigzania
N!e podgrzewa Niewtasciwy czujnik Zwarmel lub przerwaw Skontaktuj sig z centrum serwi-
E1 Nie podgrzewa ; obwodzie czujnika regulacji
d kontroli temperatury. sowym.
poprawnie. temperatury.
1.Napeniona woda jest 1 .Odetnij zasn_anl|e, upewnij sie, 0ze
owyz6j°C (113°F) woda w basenie jest pomledzy 2°C
P ~44°C (36°F~111°F).Jesli to nie
E3 Nie podgrzewa Wysoki wskaznik 2. Wkiad filtra zostat rozwigzuje problemu, zapoznaj sie
poprawnie. temperatury wody. : Z ponizszym polem.
umieszczony na
niewlasciwe] ziaczce $sacej |, \jioes widad filtra na nizszej
(wyzsza ztgczka ssaca). ;
ztgczce ssace;j.
. . e Odetnij zasilanie, upewnij sie,
V\_Iszy§tk@ funkeje L . L - ze woda jest pomigdzy 2°C~44°C
E4 nie dziataja, Niski wskaznik tempe- |Woda w basenie jest nizsza (36°F~111°F)
brzeczenie ostrze- [ratury wody. niz 2°C (36°F). - . -
awcze e Jesli to nie rozwigzuje problemu,
9 : zapoznaj sie z ponizszym polem.
oQOdetnij zasilanie, udaj sie do
V\_Iszys‘tkle? funkcje ) o Napelniona woda jest wykwallflkc’owanego .elektryl_(a, aby
E nie dziataja, Wysoki wskaznik . pro zresetowac wytgcznik termiczny
5 b _ powyzej 50°C : s
brzgczenie ostrze- |temperatury wody. (122°F) opisany w nastgpnym akapicie.
gawcze. : ejesli to nie rozwigzuje problemu,
zapoznaj sie z ponizszym polem.
e Wilot lub wylot na
wewnetrznej $cianie sg
zablokowane, e Czysc¢ wlot | wylot
Nie pogrzewa I nie |Cignienie wody nie e\Wktad filtra jest zbyt oWyczysc i wym|enlwklad’ filtra
o ) . : brudny. eDodaj wody, by osiggngé
filtruje poprawnie. |jest wystarczajace, I - . ©r .
E6 B " . e\Woda w basenie nie wiasciwy poziom eWypus$¢ powie-
rzeczenie ostrze- |aby aktywowac pod- ) L . . .
awcze rzewanie osiggneta minimalnego trze, jak ponownie opisano
9 : 9 ! poziomu. eJesli to nie rozwigzuje problemu,
ePowietrze z Pompy nie zapoznaj sig z ponizszym polem
jest uwalniane we wtasciwy
sposob.

E3, E4, E5, E6 kod btedu — Odetnij zasilanie elektryczne na 5 minut i potgcz ponownie.
-Jesli kod btedu jest wcigz wyswietlany w Polu kontrolnym, postepuj zgodnie z ponizszymi

instrukcjami :

1- Sprawdz, czy linia wody jest pomiedzy najwyzszymi i najnizszymi limitami.
2- Wyczys$¢ lub usun wkiad filtra.

3- Odkre¢ | wyczysé 2 dysze (Wyjscia | wejscia wody) wewnatrz spa i w razie potrzeby usun

usun odpady (Osad, wiosy, siersé, skora...)
4- Sprawdz, czy sruba napedowa pompy filtra nie zawiera obcych materiatéw.Ponownie
odetnij zasilanie elektryczne na 5 minut, po czym podtgcz ponownie, jesli kod btedu jest
nadal wyswietlany w polu kontrolnym please skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.
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7.2. Gwarancja

Produkty Avenli zostaty przebadane i uznane wolnymi od defektow przed opuszczeniem fa-
bryki.

Avenil udziela gwarancji na ten product, jesli materiat oraz produkcja sg wadliwe, przy czym
gwarancja na pompe wynosi 1 rok, a na podszycie 6 miesiecy, chyba ze lokalne prawo sto-
suje inne wymagania.

Avenil udziela gwarancji na ten product poczawszy od daty zakupu | Avenil wymaga prezen-
towania oryginalnego dowodu zakupu w celu stalenia daty. Podczas okresu objetego
gwarancja, Avenli naprawi albo wymieni, kierujgc sie wtasng decyzjg, kazdy wadliwy produkt.
Wymienione produkty lub naprawione czesci beda objete gwarancjg jedynie do momentu, az
czes¢ oryginalnej gwarancji bedzie wazna.

Polityka kosztow wysyiki

Zwrot uszkodzonych czesci do autoryzowanego centrum serwisowego bedzie odbywat sie na
koszt wtasciciela.

W okresie objetym gwarancja, koszty za zwrot ponosi centrum serwisowe.

Polityka gwaranciji

Przedstawiona tu limitowana gwarancja nie obejmuje wad, ktére sg rezultatem niedbatego
uzytkowania, wypadku, niewtasciwego korzystania bgdz z innych powoddéw bedacych poza
rozsagdnym nadzorem Avenil, wigcznie z: normalne zuzycie i przedarcie, zaniedbanie lub
postepowanie niezgodne z instrukcjg, niepoprawne przeprowadzanie zabiegdw konserwaciji;
podtaczenie do nieodpowiedniego zrodta energii; zanieczyszczenie wody przez chemikalia;
utrata wody z basenu, przeprowadzanie nieautoryzowanych modyfikacji oraz napraw pro-
dukt; uzytkowanie w celach komercyjnych; pozar, btyskawice, powodzie lub inne przyczyny
zewnetrzne.

Ta gwarancja jest wazna tylko w kraju zakupu, w takich krajach gdzie Avenli sprzedaje i serwi-
suje taki sam model z identycznymi cechami technicznymi.

Serwis gwarancyjny poza krajem zakupu jest ograniczony do warunkéw odpowiedniej gwa-
rancji w kraju ustugi. Gdzie koszt napraw lub wymiany nie jest pokryty przez gwarancje, Avenli
poinformuje wtascicieli o tym fakcie i wiasciciel bedzie obcigzony kosztem.

Ta gwarancja ma zastosowanie jedynie do oryginalnego kupujgcego i traci wazno$¢ wraz z
chwilg zmiany wtasciciela.

Jakiekolwiek naprawy objete gwarancjg muszg zostac poprzedzone wczesniejszg autorzyacjg
dokonang przez centrum serwisowe Avenil.

Kazdy autoryzowany sprzedawca, ktory sprzedaje ten produkt ponosi odpowiedzialno$¢ za
dokonywanie wszelkich prac serwisowych w terenie z zakupionym przez Ciebie produktem
Avenli. Avenli nie poniesie zadnych kosztow za rezultaty prac, ktére wykonasz w nieautoryzo-
wanych serwisach.

Rejestracja gwarancji

W celu legalizacji Twojej gwaranc;ji, prosimy o dokonanie rejestracji produkttu na naszej stro-
nie internetowej Avenli:www.avenli.com.

Istotne jest, aby byly zaznaczone wszystkie informacje wigcznie z nazwiskiem klienta, datg
zakupu, numerem serii, modelem spa. Bez tych informacji gwarancja nie bedzie wazna.

Lokalne Centrum Serwisowym posprzedaznej

Shanghai Jilong Plastic Products Co. Ltd.

2555 XiuPu Road, Pudong Area,Shanghai,China.

Tel: +86-21-58942200 Web: www.JLeisure-Global.com

JILONG PLASTIC PRODUCTS(JIANGSU)CO.,LTD

NO.1 Industrial Area South Zhongchen Road Zhongyang Town,Sugian,Jiangsu,China
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